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AVISO

Toda la informacion contenida en este Manual de Servicio
esta basada en la mas reciente informacion en el
momento de la publicacion. Bajaj Auto Limited no asume
ninguna responsabilidad por cualquier inexactitud u
omision en esta publicacion, aunque se ha puesto todo el
cuidado para hacerlo lo mas completo y preciso posible.
Todos los procedimientos y especificaciones pueden
cambiarse sin previo aviso. Se reserva el derecho de
hacer cambios en cualquier momento sin previo aviso.
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CIN L65993PN2007PLC130076
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Los Manuales de Servicio son una guia

de capacitacion completa sobre el

servicio y las operaciones de mantenimiento

y los procedimientos a seguir por el personal
de servicio en los centros de servicio
autorizados y concesionarios cuando atiendan
una Bajaj Dominar 400.

El Manual de servicio cubre los procedimientos
estandar de taller, simplificados para facilitar
su aprendizaje y comprension por |os técnicos
de servicio en todo el mundo.

Derechos de Autor

no limitado a Derechos de Autor, aplicando a este dibujo y la
informacion contenida se confieren solo y exclusivamente a

copiada, reproducida, ya sea parcial o completamente, por
ningtin medio, ya sea mecanico o electrénico, sin el

de Bajaj Auto Limited. Bajaj se reserva todos los derechos
para hacer frente a las violaciones de esta clausula de
conformidad con las leyes aplicables
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i Puntos Clave de Aprendizaje

Conocer la anatomia completa del Vehiculo

Especificaciones Técnicas y Parametros
de Desempeiio

Reunidn informativa para educar al Cliente sobre:
Manejo apropiado, uso responsable y
mantenimiento periddico

Procedimientos de Operacion Estandar para
el Mantenimiento Periddico.

CAPITULO 1

Leo y Aprendo

[dentificacion

Lea antes de conducir

Especificaciones Técnicas
Caracteristicas Destacadas

Lista de Revision de Pre Entrega (PDI)
Cuadro de Mantenimiento y Lubricacion

Procedimientos de Operacion Estandar
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Los numeros de chasis y motor se usan para registrar la motocicleta. Son los unicos codigos alfanuméricos
que permiten diferenciar su vehiculo de otros del mismo modelo y tipo.

Ubicacion del Nimero de Chasis
En el soporte de montaje del asiento
(Alfanumérico 17 digitos)

Ubicacion del Nimero de Motor

En el carter del lado izquierdo, cerca 4
a la palanca de cambios

(Alfanumérico 11 digitos)
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Detalles del Velocimetro Primario

La pantalla del Velocimetro se encenderd cuando la

cerradura de encendido esté en la posicidn ON.

1.
2.

6.

Tacometro Digital: Muestra la velocidad del motor en RPM.

Recordatorio de Servicio (@): EI simbolo de la llave
se encendera cuando el odémetro alcance un
determinado kilometraje. Indica que el vehiculo debe
acudir al mantenimiento periodico.

Este icono se encendera a:

1°: 450 km 2 : 4450 km,

3 : 9450 km, 4° 14450 km

y sucesivamente al alcanzar los 5000 kilometros. El
icono permanecera encendido hasta que se reinicie.
Debe reiniciarse luego que el de mantenimiento haya
sido realizado.

. Odémetro: Muestra la distancia total recorrida por el

vehiculo. No puede reiniciarse a ‘Cero’.

. Odometro Parcial: Los odometros parciales Trip 1y

Trip 2 muestran la distancia recorrida desde que
fueron reiniciados a cero. Vuelve a cero luego de
999.9 km vy sigue avanzando.

Boton de Modo: Se usa para seleccionar y ajustar los
modos de: Trip1, Trip2, odometro, reloj y recordatorio
de servicio.

Indicador de Neutro: Cuando la transmision esta en
Neutro, el indicador se encendera.

7. Indicador Baja Presion de Aceite (=) : Parpadea
cuando la presion de aceite del motor es baja.

8. Indicador Direccionales (lzq y Der): Cuando el
interruptor de direccionales se presiona a la izg. o
der. el indicador de direccionales izq. o der. se
encendera.

9. Reloj Digital: Indica la hora en HH : MM (AM/PM)

10.Indicador de Nivel de Combustible: Muestra
aprox. la cantidad de combustible disponible.

11.Indicador de Nivel Bajo de Combustible:
Parpadea en caso de bajo nivel de combustible (1
linea 0 menos)

12.Velocimetro: Muestra la velocidad del vehiculo en
formato digital km/h.

13.Boton Set: Para configurar el reloj y el
recordatorio de servicio.

14 Limite de RPMs del motor: Parpadea cuando el
motor alcanza las 9500 RPM.

Nota: Luego de colocar en 'ON’ la cerradura de encendido,
los siguientes indicadores permaneceran encendidos
hasta que se arranque el motor:

+ Indicador de Temperatura del Refrigerante

¢ Indicador de Bateria Baja

+ Indicador de Baja Presion de Aceite

* Indicador de Mal Funcionamiento

Instrucciones: En caso los indicadores de mal funcionamiento o ABS se enciendan mientras conduce, lleve el vehiculo al Distribuidor
Bajaj mds cercano para que lo revise o repare.
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Velocimetro Secundario

La pantalla del Velocimetro funcionara cuando el interruptor de encendido esté en la posicién ‘ON’.

1. Indicador de Mal Funcionamiento (@&): Parpadea cuando se advierte alguna anormalidad en el funcionamiento
del sistema de inyeccion o0 sus componentes.

2. Indicador de Bateria Baja: Indica que es necesario cargar la bateria.

3. Logo Bajaj: El logo de Bajaj ‘B’ estd permanentemente encendido.

4. Indicador de Luz Alta: Si el faro delantero esta encendido y la luz alta seleccionada, el indicador se encendera.
5. Indicador ABS (Amarillo) (@): Con la cerradura de encendido en ON se encendera el indicador del ABS.

Cuando la velocidad del vehiculo sea superior a 10 km/h el indicador del ABS se apagard, si el indicador
permanece encendido mientras conduce, indica que hay una falla en la unidad del ABS.

6. Indicador Temp. del Refrigerante (@®): Parpadea cuando la temperatura del refrigerante es mayor 110° C.

7. Indicador de Parador Lateral: Cuando el parador lateral estd puesto, el indicador se encenderd. (Cerradura de
encendido en ‘ON’).

Configuracion del Velocimetro

TRIP 1/ Recordatorio
TRIP 2 de Servicio Mode Set
1. Reiniciar Odometro Parcial: 2. Reiniciar el Recordatorio de Servici@g® ) :

e Los botones de Modo y Set sirven para seleccionar  El simbolo de la llave se encenderd cuando el
/ajustar el oddmetro general y los odometros  oddmetro alcance un determinado kilometraje.
parciales "TRIP1/ TRIP2" Este icono se encendera a:

Presione el boton M | El modo cambia de: 1ro : 450 Kms 2do : 4450 Kms

, - - , ; y sucesivamente al alcanzar los 5000 kilometros.
5 Presione el boton S | El odémetro parcial seleccionado Nota: Lleve | ) . torizado Baiai
por méds de 5 seg. | se reiniciara. El otro no. nars reinciar ol ndicador o0 auonzaco. Ba

1
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Reiniciar el Recordatorio de Servicio : (EIl mismo de Pulsar RS 200)
Nota: 1. Para reiniciar el Recordatorio de Servicio la velocidad del vehiculo y del motor deben ser cero.
2. El reinicio puede realizarse en cualquiera de los modos ODO / TRIP 1/ TRIP 2.1.

N° Paso Resultado

Presione el boton de MODO
(M) y gire a’ON’ la cerradura | El'icono de Recordatorio
1 de contacto. de Servicio comenzara
Mantenga presionado el boton | a parpadear.

M por mas de 10 segundos.

Suelte el botén de Modo El Recordatorio de
y dentro los 10 segundos Servicio se reiniciara
2 siguientes, presione el boton (El icono se apagard)

SET por mas de 5 segundos.

El kilometraje del proximo
mantenimiento se mostrara.

El texto del Odometro/TRIP 1/
TRIP 2 se apagard por 5 seg.

Luego de 5 segundos el texto
4 reaparecera con su respectiva
lectura de kilémetros.

3. Reiniciar el Reloj:

El reloj digital indica la hora en el formato HH y MM separado por *’
Es un reloj de 12 horas

Inicialmente parpadeara ‘-’

Solo es posible configurar el reloj en el modo TRIP1.
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Presione el boton M por
menos de 2 segundos.

Se selecciona el modo
TRIP1.

Presione el boton M
y S juntos por mas
de 2 segundos.

“’ deja de parpadear
Los digitos comienzan
a parpadear.

. | Presione el boton M

y S juntos por mas
de 2 segundos.

Guarda el valor de hora.
Sale del ajuste del reloj.
Los digitos dejan de

parpadear y parpadea ‘’

Presione el boton M
por menos de 1 seg.

Los digitos de las horas
aumentaran.

Presione el boton S
por menos de 1 seg.

Los digitos de los
minutos aumentaran.

. | Se selecciona el modo

de ajuste del reloj y
no se realiza ninguna
edicion por mas de
5 segundos.

Sale del modo de manera
automatica sin guardar el
valor. Si arranca el motor,
saldra del modo de ajuste
del reloj sin guardar

los valores configurados.

Vastago de Direccion y Cerradura de Encendido

Tiene 3 posiciones:

@ LOCK: Direccion bloqueada. Vehiculo apagado

@ OFF: Direccion desbloqueada. Vehiculo apagado

@ ON: Direccion desbloqueada. Vehiculo encendido

Para bloquear la direccidn: Para bloquear la direccion, gire el manubrio hacia la izquierda. Presione y gire la
llave a la posicion “LOCK” y retire la llave. Solo se puede bloguear la direccion del lado izquierdo.

Para desbloquear la direccion: Inserte la llave en la cerradura. Presione y gire en sentido horario a la posicion
"OFF u "ON’.

Llave: Una llave en comin se usa para el interruptor de encendido, la tapa del tanque de combustible y el
asiento posterior.

“Ba\jaj Auto International Business
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D E F

Comando de Control Derecho
A. Interruptor de Apagado:
El boton de apagado se usa para apagar el motor.

€ | Motor apagado
@ Motor encendido

A CUIDADO: Cuando arranque el motor asegurese
que el interruptor de apagado esté en la posicion
de encendido ({g)). Si mantienen el interruptor
en la posicion de apagado, el motor no
arrancara.

Comando de Control Izquierdo
D. Interruptor de Luz Alta / Baja:

Cuando el faro principal esta encendido, se puede
seleccionar la luz alta/baja con este interruptor. El
indicador de luz alta en el tablero se encendera
cuando esta opcion se seleccione.

€D: Luz Alta €D Luz Baja

E. Interruptor de Direccionales:

Cuando el interruptor de direccionales se presiona
a la lzquierda (@) o Derecha (@) el direccional
correspondiente parpadeard. Para evitar que
parpadee presione el boton y suelte.

F. Boton de la Bocina :

B. Boton de Arranque:

Opera el arranque eléctrico. Se recomienda arrancar
el vehiculo cuando la transmision esta en neutro.

Cuando el vehiculo esta en alguna marcha: Presione
la manija de embrague mientras presiona el boton
de arranque.

(=) Presione para hacer sonar la bocina.

G. Interruptor de Pase: Presione el interruptor para
encender el filamento de luz alta del faro. Se usa
para avisar a los vehiculos que vienen en el carril
opuesto que se esta realizando una maniobra para
adelantar a otro vehiculo.

C. Interruptor de Faro Principal:
Tiene 2 posiciones.
€3 | Modo Piloto

€2) | Faro encendido

Sistema ABS de Doble Canal

Siempre mantenga una distancia prudente entre usted y los objetos que tenga delante. Siempre reduzca la
velocidad del vehiculo si las condiciones de la via son extremas. La distancia de frenado, para un vehiculo
equipado con un sistema antibloqueo, puede incrementarse en terrenos agrestes, en comparacion con aquellos
vehiculos que no cuentan con este sistema. Mientras se mantenga esta condicion, el vehiculo debe conducirse a
velocidad reducida.
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Cuando emplee los frenos delantero / posterior bajo condiciones que puedan bloquear las ruedas, sentira una
pulsacion en la manija / pedal de freno. Esto es normal e indica que el ABS esta activado.

Se recomienda usar ambos frenos, delantero y posterior, simultdneamente.

Siempre disminuya la velocidad al girar. El sistema antibloqueo no previene accidentes debido a velocidades
excesivas.

En caso el indicador del ABS esta encendida y permanece encendida, puede que tenga un problema con el ABS.
En este caso, sin embargo, los frenos funcionaran como frenos normales.

INSTRUCCIONES En caso los indicadores de mal funcionamiento, ABS, temperatura del refrigerante, bateria baja,
baja presion de aceite se enciendan, lleve el vehiculo al servicio técnico mas cercano para su revision/reparacion.

Faro Automatico y Operacion de las Luces

Nota:

 Su vehiculo tiene una caracteristica de seguridad que enciende el faro delantero automaticamente una vez que se
arranco el motor. Esto brinda mayor visibilidad a los otros usuarios de la via.

e Mientras conduce, puede activar la luz baja o alta mediante el interruptor correspondiente, manteniendo el
interruptor de luces en modo faro delantero.

Interruptor Motor Interruptor Interruptor de Luz Las siguientes luces En caso presione el
de Encendido de Luces Alta/Baja se encenderan interruptor de pase

. L, . Luz de posicion delantera Luz alta y luz baja
Cualquier posicion Cualquier Modo | posterior encendidas.

< > E.)T Luz de placa posterior
0 lluminacion de los comandos de

€do @l control

lluminacioén de ambos velocimetros

Apagado

. Luz de posicion delantera La luz baja también estara

Cualquier Modo | Faro posterior encendida.

Encendido (=) T Luz de placa posterior
0

lluminacion de los comandos de

@ l control
lluminacion de ambos velocimetros
Hacia la der. (Luz Piloto) Faro delantero, luz alta

ON (€D) Luz Baja (€R)) Luz de posicion delantera La luz alta también estara
Faro pOSteriOI’ encendida.
Luz de placa posterior
lluminacién de los comandos de
control
lluminacién de ambos velocimetros
Faro delantero, luz baja

Luz de posicion delantera ;
Luz Alta (E®)) Faro pouterior Sin efecto
Luz de placa posterior
Hacia la izquierda lluminacion de los comandos de
(Modo Faro Delantero) control
lluminacion de ambos velocimetros
Faro delantero, luz baja y alta

“Ba\jaj Auto International Business
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Consola Digital LCD del Velocimetro

Funcion: Muestra informacion sobre factores importantes y alarmas.
@D Posicion neutra de la transmision

Indicador de direccionales

€®) Indicador de luz alta

@& Indicacion de mal funcionamiento del EMS
Recalentamiento del motor, temperatura del motor > 115°C
Caida en el voltaje de la bateria

@) Caida en la presion de aceite

Tacometro: Un tacometro digital muestra la velocidad del motor en una escala de
0~12 x 1000 RPM.

Limitador de RPM del Motor: Un LED ambar comienza a parpadear cuando la
velocidad del motor alcance las 9500 RPM, previniendo al conductor que se aleja
de la zona segura (Sin embargo, las RPM se restringiran por sobre las 10500).
Medidor de Combustible: Un indicador gréfico de 9 segmentos iguales indica el
nivel de combustible en el tanque de combustible.

Indicador de bajo nivel de combustible: El icono parpadeara continuamente
cuando el nivel de combustible caiga debajo de los 3.5 litros, recordando asi al
conductor que debe repostar combustible.

Parador lateral: Cuando el parador lateral esté extendido, un indicador
permanecera encendido.

Pantalla de facil lectura que muestra:
e Velocidad del vehiculo: km/h
e (Oddmetro: Kilometros recorridos.

 Reinicio de los odometros parciales: Para registrar la distancia recorrida en un
tramo con la posibilidad de reiniciarlos. (TRIP 1 & TRIP 2).

 Reloj digital: Muestra la hora en HH:MM (AM/PM).

Recordatorio de Servicio: Un indicador se encendera para que recordarle que debe realizar el mantenimiento
periddico.
Como funcionan

* (oloque la cerradura de encendido y el interruptor de apagado en la posicion 'ON’. Los 4 iconos en la parte
superior se encenderan y algunos se apagaran automaticamente. Todos los demas permaneceran encendidos
hasta que el vehiculo se desplace.

 Las demas pantallas son dinamicas, funcionan individualmente de acuerdo a su aplicacion.
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Boton de Modo

Funcion

» Configuracion de los odometros parciales, reloj digital y recordatorio de servicio.
Ventajas

Facilidad de cambiar:

e Lahorade acuerdo a la hora local.

* Reiniciar el odometro parcial para calcular |a distancia recorrida en un trayecto.
Nota:

La configuracion del recordatorio de servicio debe realizarse solo por el Distribuidor
o0 Centro autorizado Bajaj.

Faro delantero siempre encendido

Caracteristicas

» Al encender el vehiculo, el faro delantero CC se encendera automaticamente.
Ventajas

* [luminacion continua CC.

Beneficios

e Mejor iluminacion durante la conduccion.

e Seguridad en la via.

Botdn de arranque

Funcién

* Daarranque al motor tan solo con un suave toque.
¢Como funciona?

e Coloque la cerradura y el interruptor de apagado en '‘ON'.

* (Coloque el vehiculo en neutro o presione la manija si el vehiculo esta en algtn
cambio.

* Presione el botdn de arranque.

No acelere mientras enciende el motor. Una vez que el motor haya arrancado, no
acelere el motor mientras el vehiculo esta aparcado o completamente detenido

Beneficios
e (Comodidad
e Arranque sin complicaciones
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Indicador de Mal funcionamiento

Funcion

* Brinda la alerta de un error en el Sistema de Gestion del Motor.
¢Como funciona?

e QOpera automaticamente cuando se detecta un error.

Seiial visual

e El indicador de color ambar en la izquierda se encendera, esto indica que el
EMS reporta un error. Lleve inmediatamente el vehiculo a un Servicio
Autorizado de Bajaj

Beneficios
e Gran seguridad.
e Detener los dafios que puedan ocurrir.

Proteccion del Parador Lateral

Caracteristicas

e Proteccion para evitar conducir con el parador lateral extendido.
Ventajas

* EI EMS percibe la sefial que el parador lateral esta extendido y no permite que el
motor arranque.

Beneficios
e Seguridad para el conductor.

Motor refrigerado por agua

Caracteristicas

» Motor refrigerado por agua.

Ventajas

e Mantiene la viscosidad del motor incluso a altas temperaturas y en altas
exigencias para un optimo desempefio.

Beneficios

» La refrigeracion y lubricacion efectivas ayudan a brindar un desempefi6 mayor
del motor, bajo cualquier circunstancia de operacion.

Manual de Servicio Bajaj Dominar 400”
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Bateria VRLA (Sellada)
Caracteristicas

 Bateria cero mantenimiento.
Ventajas

* No requiere relleno.
Beneficios

Patrén de Cambios de Marcha

Caracteristicas

e El patron de cambios es un mecanismo de 1 abajo, 5 arriba
Ventajas

 El vehiculo no podra conducirse en neutro.

Beneficios

e Seguridad al conducir en todo el rango de velocidades.

Discos de Freno Delantero y Posterior

Caracteristicas

* Discos de freno hidraulicos.

Ventajas

» Mas eficientes y mayor seguridad al frenar.

Beneficios

e Facilidad para detener el vehiculo en el punto deseado.
 Controlar la velocidad del vehiculo con seguridad.

Neumaticos sin camara

Ventajas

 Si se pinchan no se desinflan repentinamente y ayuda a reducir la masa no
suspendida.

e Menor resistencia a rodar, lo que asegura la estabilidad.

Beneficios

e Alta estabilidad y menos mantenimiento.

“Bajaj Auto International Business



r

Leo y Aprendo

Lea antes de conducir

Grado y Cantidad recomendados de Aceite de Motor
Grado SAE 10W50 API'SL' + JASO 'MA' o superior.
Cantidad = Drenado y relleno: 1200 ml. Reparacion: 1400 ml.

Refrigerante
* Asegurese que el nivel de refrigerante esté entre las marcas Min y Max en el tanque de expansion.
* Rellene con marcas recomendadas.

Marca recomendada de Refrigerante
Marca Castrol - Radicool, Motul - Motocool Expert
Cantidad = Drenado y relleno: 1000 ml.

Consejos de Conduccion Segura

» Siempre use un casco homologado mientras conduzca.
* Nunca use el teléfono movil mientras conduce.

* Siempre mantenga los espejos retrovisores limpios.

* Use ambos frenos, delantero y posterior, simultineamente. Aplicar solo uno de ellos
puede ocasionar derrape o la pérdida de control del vehiculo.

* No aplique el freno delantero cuando doble una esquina o en los giros.
e Familiaricese con la postura de conduccion, arranque, aceleracion y frenado del vehiculo.
» Use las direccionales antes de virar.

* La bomba de combustible dentro del tanque debe estar lubricada y refrigerada por el
combustible.

Consejos para ahorrar combustible
Evite lo siguiente
- Aceleraciones repentinas y frenado frecuente.
- Encendido innecesario o excesiva velocidad de ralenti.
- Velocidad de conduccion excesivamente alta.
* Revise e infle los neumaticos una vez por semana.
» Reposte gasolina en grifos de confianza.
» Use solo combustible de buena calidad.
* Revise los niveles de refrigerante y de aceite de motor. Rellene hasta el nivel MAX.
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Cuidados durante la época de lluvias
Partes exteriores y acabadas

e Se sugiere tomar precauciones en épocas de lluvia frecuente. Aplique una
cobertura de proteccion apropiada para proteger estas partes de la oxidacion o
deterioro debido a las condiciones climaticas adversas.

e Limpie y lubrique todas las partes importantes, tal como se detalla en el cuadro de
Mantenimiento Periodico del Manual de Usuario.

Cuidados Adicionales

Aceite del motor: Reviselo cada semana

e Estacione el vehiculo en una superficie nivelada para revisar el nivel.

e Siempre mantenga el nivel de aceite entre las marcas superior e inferior.
* Reemplace el aceite de acuerdo al Cuadro de Mantenimiento Periddico.

Bateria
¢Como mantener la bateria en buenas condiciones?
* Apague el motor cuando esté detenido.

e No conduzca con el pedal de freno o la manija de freno presionada. La luz de
freno permanecera encendida y descargara la bateria.

» Haga revisar/ recargar su bateria en cada mantenimiento periddico.
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Especificaciones Técnicas <
MOTOR Y TRANSMISION

Motor . 4 carreras, cilindro unico

Diametro : 89.0 mm

Carrera : 60.0 mm

Cilindrada . 373.27 cc

Velocidad de ralenti : 1600 + 100 RPM

Max. Potencia Neta : 35 PS (25.74 KW) a 8000 RPM

Max. Par Neto : 35 N.m a 6500 RPM

Sistema de Encendido : 12V CC

Sistema de Combustible . Inyeccion de combustible

Bujias : 3und

Luz del electrodo : 0.8 ~0.9 mm

Lubricacion . Carter humedo, lubricacion forzada

Transmision . 6 velocidades, marcha constante

Patron de Cambios de Marcha : 1 abajo 5 arriba

Grado del Aceite del Motor . Bajaj DTS-I 10000 (SAE 10W50 APl ‘SJ” o JASO ‘MA2’)

Cant. Relleno y Drenaje : 1500 ml
Cant. Reparacion : 1800 ml

CHASIS Y CARROCERIA
Tipo de bastidor . Perimétrico
Suspension Delantera : Horquillas telescopicas

Posterior : Mono amortiguador Nitrox
Frenos  Delantero y Posterior : ABS de doble canal / Sin ABS
Neumaticos Delantero : 110/ 70 - R17, sin cdmara
Posterior : 150 / 60 - R17, sin camara
Presion de NeumaticosDelantero : 2.04 kg/cm’ (29 PSI)
Posterior (Solo) : 2.25 kg/cm? (32 PSI)
Posterior (con pasajero) : 2.25 kg/cm’® (32 PSI)
Tamaiio del aro Delantero : 3.0 x 17"
Posterior : 4.0 x 17"
Capacidad del tanque de comb. : 13 litros

Reserva . Cero
Grado de Combustible : Gasolina de 91 octanos sin plomo (RON: nimero de
octano)
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Especificaciones Técnicas =
SISTEMA ELECTRICO

Sistema : 12 V (CC)

Bateria - 12V 8Ah, VRLA

Faro delantero . LED

Luz de posicion . LED

Luz posterior . LED

Luz direccionales . LED (4 und, naranja)

Indicador de Neutro . LED, Verde

Indicador de Luz Alta : LED, Azul

Indicador de Direccionales . LED, Verde

Luz de velocimetro . LCD, Azul

Indicador de Nivel de Comb. . Barra LCD

Indicador Baja presion de aceite : LED, Rojo

Indicador Mal Funcionamiento  : LED, Amarillo

Indicador Temp. de Refrigerante : LED, Rojo

Indicador Bateria baja . LED, Rojo

Logo Bajaj . LED, Azul

Limite de RPM . LED, Ambar

Recordatorio de Servicio . LCD

Indicador de Parador Lateral . LED, Rojo

Indicador ABS : LED, Amarillo

Luz de Placa posterior . LED

Bocina . 12V, CC
DIMENSIONES

Longitud : 2156 mm

Ancho ;813 mm

Altura : 1112 mm

Distancia entre ejes . 1453 mm

Distancia al suelo : 157 mm
PESOS ABS

Peso en Orden de Marcha . 182 Kg

Peso Bruto : 332 Kg

Nota:

e Los valores indicados son nominales y orientativos, se permite un 15% de variacion al centro de produccion y

medicion.

Todas las dimensiones son tomadas en condiciones sin carga.
Las definiciones de los términos, donde sea aplicable, son las de los Estandares Sl / ISO.
e Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.
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Especificaciones Técnicas

Matriz de Aceite / Grasa / Loctite

No.

Lubricante/Loctite

Grado

Aplicacion

Aceite de Motor

Bajaj DTS-I 10000

(SAE 10W50 API ‘SJ’ o

JASO ‘MA2’)

Cantidad:
Drenado y relleno en mantenimiento: 1500 ml
Reparacion del Motor: 1800 ml

Aceite Telescopica

SAE 10W20

Cantidad / barra: 420 ml

Empaque

Empaque liquido
(Loctite 5910)

e Superficie de union del carter.

Grasa

Grasa HP Lihton RR-3

Pistas y billas de direccion

Rociador

Spray OKS

Cadena de transmision sellada

Grasa

Todo propdésito

* Eje de rueda delantera y posterior.

* Eje de Trapecio

* Pasador del pivote del pedal de freno
* Eje del parador central

* Soporte U del parador lateral

* Pivote de cambios

* Leva de embrague

PETAMO GHY441

* Retenes de la bomba de agua

Rociador para limpiar
contactos eléctricos

WD-40

Cerradura de contacto/ interruptor de freno y
embrague / comandos de control izq y der.

Loctite

Sellador de roscas 243

* Perno Allen del pifion de eje de levas

* Tornillos de bobina de Pick up

* Tornillos placa de tope embrague de arranque
* Pernos guia de patada

* Pernos del pifion de arrastre

* Perno de montaje de la bomba de aceite

* Tornillos tope del rodaje del eje de entrada

* Perno de la guia de cadena

* Tuerca del inhibidor

* Tuerca de embrague

* Perno de cambios

e [nterruptor de neutro

* Pernos del estator

* Tornillos de la abrazadera del ramal del estator
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Especificaciones Técnicas Do

No. | Lubricante/Loctite = Grado Aplicacion

* Todos los rodamientos de bolas y agujas

* Rodamiento de cigienal

* Eje de transmision y dientes de los engranajes

* Eje de direccion

 Ranura del tambor de cambios y leva de cambios
* Falda del piston y cilindro

e Ldbulos del eje de levas

* Resorte de embrague

* Cadena de levas

* Rotor de la bomba de aceite, al ensamblarlo

Bajaj DTS-I 10000
9 | Aceite de motor (SAE 10W50 API ‘'SJ’ o
JASO ‘MA2)
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Caracteristicas Destacadas

» POSTURA Y DISENO

La Dominar atrae por su gran presencia y forma dominante. Un asiento bajo y unas las telescopicas delanteras
de 43 mm, las mejores de la industria, con mono suspension de doble resorte hacen posible conducir todo el
dia sin esfuerzo.

e

» POSTURA LEONINA

Los principios de disefio caracteristicos de la Dominar 400, inspirados por la postura felina del ledn, son visibles
desde su despejada y agresiva parte delantera, su gran y contorneado tanque y sus infinitas y formidables luces
posteriores. Una mirada a la Dominar basta para impresionarse por su actitud dominante.
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Caracteristicas Destacadas

» MANEJO Y CONTROL

Neumaticos radiales anchos y bajos

El neumatico posterior ancho de la Dominar 400 otorga a
la moto un estilo dominante y se agarra al asfalto con una
adherencia superior incluso en altas velocidades. Los
neumaticos radiales de bajo perfil, especialmente
disefiados, se suman a la experiencia ofreciendo mejor
respuesta y estabilidad en las curvas. La noche esta
ahorabajo su control.

e —— — ——————

Trapecio de metal estampado

El nuevo trapecio de la Dominar 400 proporciona mayor
adhesion al asfalto para una conduccion solida. Esto
genera confianza, tanto en principiantes como en
expertos, parasaliry dominar las pistas.

nl?aa\jaj Auto International Business

Chasis Perimétrico Tipo Viga

Lo destacado de la ingenieria de la Dominar 400 es su
gran chasis perimétrico que otorga una excepcional
rigidez torsional y resistencia lateral. Ademas, su bajo
centro de gravedad otorga al conductor una inigualable
maniobrabilidad y un mejor control en cada esquina.

Embrague Deslizante

El embrague deslizante de la Dominar 400 adiciona
emocion a cada trayecto, ofreciendo cambios de marcha
precisos a cada RPM y un control total al conductor
mientras desacelera.
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Caracteristicas Destacadas

» PODER0OSO DESEMPENO

Motor

La Dominar 400 lleva la transmision de potencia a un nuevo nivel
de dominacion. El furioso motor DTS-i de 373 cc, inyectado, con
triple bujia y 4 valvulas ha sido disefiado para un refinado
desempeiio en todo el rango de revoluciones. El disefio avanzado
de la refrigeracion por agua y el flujo de aire provee una
refrigeracion mas rapida y un desempefio constante para
impulsarlo mas alla en el mas largo trayecto nocturno.

Potenciay Par

Con un gran motor de 35PS de potencia y 35Nm de par motor, la
Dominar 400 llega de 0 a 100 km/h en solo 8.23 segundos. En
cualquier momento, tiene suficiente potencia de reserva para una
aceleracion adicional. Los cambios suaves y precisos son
resultado un cigiiefal forjado ligero y engranajes de transmision de
altavelocidad que hacen a esta bestia de lanoche imparable.

» FRENO SENSIBLE UBER

ABS de Doble canal

La Dominar 400 esta equipada con un Sistema de Frenos ABS de
doble canal que mantiene a esta bestia a raya. Esto asegura que la
noche no lo sobresaltara mientras le garantiza seguridad y un
control completo, sinimportar la condicion.

GranDisco de Freno Delantero de 320mm

Una gran moto merece un disco de freno igualmente grande para
controlar su gran potenciay es exactamente con lo que la Dominar
400 cuenta. El disco de freno delantero de 320 mm es el mas
grande ensu clase y provee una potencia de frenado incomparable.

Manual de Servicio Bajaj Dominar 400”
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Caracteristicas Destacadas >

» ILUMINE LA NOCHE

—~w%

Faro Delantero LED

llumine la noche como nunca antes con latecnologia LED avanzada de la Dominar 400. La primera de su tipo, en forma de
mosaico, con unfaro LED completo de barras verticales de encendido automatico (AHO) que cumplen con los estandares
europeos, haciendo que la moto sea visible a 1.5 km de distancia.

» ILUMINE LA NOCHE

Pantalla LCD partida

El velocimetro LCD de la Dominar 400 divide la pantalla en una
consola primaria y otra secundaria, reduciendo el reflejo en la
cabina. Dandole asi al conductor una visibilidad pura y libre de
distracciones mientras domina el asfalto.
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Lista de Revision de Pre Entrega (PDI)

Lista de revision de PDI comun a todos los modelos (Los pares de ajuste dados son de Domina 400)

Nombre del Codigo del
Distribuidor Distribuidor
Modelo Ciudad

N° de Chasis Fecha del PDI
N° de Motor PDI hecho por

1. Puntos de revision antes de arrancar el vehiculo

Revise y corrija los siguientes puntos antes de arrancar el vehiculo

s Siesta OK

Revisar Comprobar
X Sinoesta OK

Nivel de aceite entre marcas superior € inferior / Rellenar si es necesario
con el vehiculo estacionado en una superficie nivelada.

Tanque/tuberias Comb. | Sin fugas / Ajuste correcto

Espejos Acomodar y ajustar para asegurar una vista clara hacia atras.

Nivel de refrigerante entre la marca de los niveles MIN y MAX,
rellenar si es necesario con el motor frio y con el vehiculo

Aceite de Motor

Refrigerante estacionado en una superficie nivelada.
Asegurese que no existan fugas
Operacion de las Cerradura de encendido, cerradura de asiento, cerradura de cubierta
cerraduras lateral izquierda y tapa del tanque de combustible.
Voltaje en terminales: 12.4 V CC para bateria libre mantenimientoy 12.8 V
CC para bateria VRLA sellada usando el probador de baterias
Beteria

Ajuste de los terminales de bateria/ cables. Aplique de vaselina en
los terminales

Delantero: 29 PSI (2,03 Kg/cm®)

Presion de Neumaticos
Posterior (con pasajero): 32 PSI (2,25 Kg/cm®)

Juego libre del cable de freno delantero 4 ~ 5 mm

Frenos

Juego libre del pedal de freno posterior 2 ~3 mm
Cable de Embrague/ Juego liore 2 ~3 mm
Acelerador

Holgura: 20 ~ 30 mm

Cadena de Arrastre Marcas en el tensor de cadena deben ser las mismas a ambos lados

No debe tocar la cubierta de cadena

Manual de Servicio Bajaj Dominar 4W
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Lista de Revision de Pre Entrega (PDI)

Sujetadores (Revise el par Pernos de Soporte del Motor (Solo Delantero y Post.)

adecuado) , . Delantero: Superior 2.6 Kg.m (25.5 N.m),
Debe usarse una llave dinamométrica Inferior: 4.5 kg.m (4.1 N.m)

recomendada para aplicar el par en las Posterior: 4.5 Kg.m (44.1 N.m)
tuercas y pernos como se menciona

enlaHoja de R_evision oe PDI usando Tuerca del Eje delantero: 10 Kg.m (98.1 N.m)
como referencia el Cuadro de Par de

Ajuste dado en el Anexo 4. Tuerca del Eje posterior: 10 Kg.m (98.1 N.m)
, , , , Tuerca del Eje del trapecio: 13~5 Kg.m (127.5~147.2 N.m)
Sinembargo, si se requiere retirar

partes mayores (exceptola cubierta | Tuerca superior e inferior del Soporte del Amortiguador
lateral y el asiento) para mayor 4.5Kg.m (44.1 N.m)

accesibilidad de la herramienta, en Pernos superiores/laterales de las Telescopicas Delanteras:
esos casos puede realizar el ajuste del | o 5 _ 3 Kg.m (24.5 ~ 29.4 N.m)

par usando una llave de boca, anillo, —— —
etc. de acuerdo acomo sea ap|icab|e Pernos del SOpOI’te inferior de TeleSCOp|CaS:

para evitar retirar esas partes de 2.5~ 3.0 Kg.m (24.5 ~29.4 N.m)
mayores dimensiones. Pernos del Estribo izg/der: 1.8~2.0 Kg.m (17.6~19.6 N.m)

2. Puntos de revision durante / luego de arrancar el vehiculo

Revise y corrija los siguientes puntos durante / luego de arrancar el vehiculo

Operacion de Interruptores de control derecho e izquierdo, interruptor de encendido,
interruptores interruptor de embrague y de freno (Delantero y posterior)

Bocina Asegurese que el sonido no esté distorsionado.

Todos los focos Faro principal, faro posterior, direccionales, focos de velocimetro, foco de

funcionando (Si aplica) | placa,

Funcionamiento del velocimetro, odometro, cuentakilometros, nivel de
combustible, reloj.

Funcionamiento de todos los iconos de los indicadores de sefiales (Neutro,
direccionales, luz alta, reloj, bateria baja, recordatorio de servicio y logo Bajaj)

Velocimetro

(Si aplica) Importante; .
No desconecte el cable del sensor de velocimetro. Si el vehiculo se conduce con
el cable de velocimetro desconectado, el vehiculo podria experimentar falta de
potencia y otros problemas de conduccidn debido a que la ECU no puede
proporcionar el mapa de inyeccidn correcto.

Faro Delantero Confirmacion del enfoque de la luz

3. Puntos de Revision durante la Prueba de Manejo

Revise y corrija los siguientes puntos de revision durante la Prueba de Manejo

Cambio de marcha Operacion suave

Respuesta a la aceleracion

Maniobrabilidad
Eficiencia de frenado - delantero y posterior
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Lista de Revision de Pre Entrega (PDI)

/ Si no esta OK

Revisar Comprobar
X Si no esta OK

Sonido del Motor Sonido anormal

Horquilla delantera/ | Funcionamiento suave al amortiguar, operacion suave.
direccion (Sin juego / Sin dificultad de movimiento)

Fugas aceite/

refrigerante Especifique la fuente de fugas

4, Velocidad de ralenti/ %CO

Revise y corrija los puntos de revision indicados debajo con el motor caliente

Velocidad Ralenti Revise cuando el motor esté caliente a 60° C (1600 + 100 rpm)

Revisién de %CO El %CO deberia estar entre 1.5 ~2.5% con el motor caliente y en ralenti.

5. Inspeccion visual de abolladuras, rayones, oxido...

6. Limpie el vehiculo a fondo antes de entregarlo al cliente.

Asegure la disponibilidad del soporte de la rueda posterior en el &rea de PDI

Los trabajos de revision y reparacion debe llevarse a cabo solo por el personal entrenado de la compaiiia

Tache los punto que no sean aplicables a este modelo

Manual de Servicio Bajaj Dominar 400”
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Cuadro de Mantenimiento y Lubricacion

FRECUENCIA RECOMENDADA
N2 MPur:to§ d_e Rtev::slqr! :‘el Servicio| 1ro | 2do | 3ro 4to 5to | 6to | 7mo Observaciones
antenimiento Feriocico km | 450 -| 2450-4950-|7450-|9950-112450114950-
500 | 2500|5000 | 7500 {10000[12500{15000
Evite el ingreso de agua en el
Limpie el vehiculo con agua y séquelo tanque de gasolina, silenciadory
1. P guayseq Ve Ve Ve |V |/ v |partes eléctricas.
completamente.
Al lavar use un detergente no
céustico.
2. |Aceite de motor y filtro de aceite Rv,Re | Re Re Re Re Re Re Re |SAE 10W50sintético
3. |Colador de aceite y colador de evacuacion | Lm Lm Lm Lm Lm Lm Lm | Lm L|mp|e el coladqr a momgnto de
realizar el cambio de aceite.
, Lm,Ryv, Revise y regule a los 5 000 km.
4. |B Lm,R Lm,R Lm,R
ue Rg mr9 M1 g Reemplace luego de 20 000 km
' . No es necesario limpiarlo.
5. |Elemento filtrante de aire Re Re Reemplace luego de 10 000 km
6. |Filtro de combustible en linea Re Re Reemplace luego de 10 000 km
7. |Tuberia de combustible Rv, Re Rv, Re Reemplace si es necesario.
8. |Luz valvulas Rv, Rg Rv, Rg Revise y regule cada 10 000 km
9 Limpieza y lubricacién de la cadena de Lm, | Lm, | Lm, | Lm, | Lm, | Lm, | Lm, | Lm, Elbcr:lcean;%r?zgeczghecna; ?Jﬁ(rgyc:;a
" |arrastre sellada Lb, Rg |Lb, Rg| Lb, Rg | Lb, Rg|Lb, Rg |Lb, Rg|Lb, Rg|Lb, Rg 500 km
10. |Tubo de drenaje del Filtro de aire Lm Lm Limpie cada 10 000 km
11. |Limpiar agujero de drenaje del silenciador Lm Lm Lm Lm Lm Lm Lm
1 Limpieza del ex,tremo Qe la camara dela m Lm Lm Lm Lm Lm Lm EI e>.<tremo dela camara.debe
cola de la tuberia del silenciador limpiarse usando un cepillo.
. Rv,Lb,R Rv,Lb, | Rv,Lb, | Rv,Lb, [ Rv,Lb, | Rv,Lb, | Rv,Lb, [Use grasa todo propésito
13. |Pasador del pivote del pedal de freno o Rv Re Re Re Re Re Re  |recomendada.
1. Zapata o pastilla de freno - Revise Rv, Re |Rv, Re| v, Re|Rv, Re| Re |Rv,Re|Rv.Re| Re Reemplace zapatas / pastillas
indicador de desgaste cada 15 000 km
Nivel de liquido de freno - Rellene / Rv,RIIL,R Rv. RIl | Use liquido de freno (DOT4)
5. Reemplace e Rv, Rl v reemplace cada 30 000 Km
16. Ensgmble Qel disco de freno - Bevise i Rv Rv Ry Rv Rv Rv Rv Rv
funcionamiento, fugas o cualquier otro dafio
17. |Juego libre de todos los cables Rv, Rg |Rv, Rg|Rv, Rg|Rv, Rg|Rv, Rg|Rv, Rg|Rv, Rg|Rv, Rg
el L L EA TR A
abrazaderas Rg,A | Rg,A | Rg,A | Rg,A | Rg,A | Rg,A|Rg,A| Rg, A
19. |Juego de la direccion Rv,A | Rv,A| Rv,A | Rv,A| Rv,A |Rv,A|Rv,A|Ry,A
Limpieza de la cerradura de encendido y de
20. [los contactos de los interruptores de los Rv, Lm [Rv, Lm|Rv, Lm|Rv, Lm|Rv, Lm[Rv, Lm|Rv, Lm|Rv, Lm|Use spray recomendado WD40
comandos de control.
o1 Rodamiento del véastago de direcciéonyla | Rv,Lm, [Rv,Lm,|Rv,Lm,|Rv,Lm,|Rv,Lm, |Rv,Lm,|Rv,Lm,| Rv,Lm, 2;‘:: deoyLrJi?amrr);i(;el-T}l'-’el_siﬁon
" |tapa del rodamiento (plastico) Lb,Re | Lb,Re | Lb,Re | Lb,Re | Lb,Re | Lb,Re | Lb,Re | Lb,Re : 9
RR3 para lubricar
22. |Pasador del parador lateral Lm, Lb Lm, Lb Lm, Lb Lm, Lb | Use grasa todo proposito
recomendada
23. |Ajuste de todos los sujetadores Rv,A | Rv,A| Rv,A | Rv,A| Rv,A |Rv,A |Rv,A|Rv,A
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Cuadro de Mantenimiento y Lubricacion

FRECUENCIA RECOMENDADA
Ne MPal:';LC:]S_ n:I'ee :&VLS;:'J% :’?:Io Servicio| 1ro | 2do | 3ro | 4to | 5to | 6to | 7mo Observaciones
imi lodl km | 450 - | 2450-4950-| 7450- (9950-| 12450-| 14950-
500 | 2500( 5000 | 7500 [10000|12500{15000
o1 Lubricacién gengral - manija de Lb Lb Lb Lb Lb Lb Lb Lb Use grasa todo proposito
embrague, manija de freno recomendada.
Nivel de refrigerante en el tanque de Use refrigerante
25. iy Rv, RIl | Ry, RIl|Rv, RIl| Rv, RIl | Rv, RIl |Rv, RIl|Rv, RIl| Rv, Rll recomendado “listo para
expansion usar’
2. Canierias de refrigeracion danadas/ R Ry Rv Ry Rv R R
abrazaderas /fugas
27. |Aletas del radiador Rv Rv Rv Rv Rv Rv Rv
28. |Limpieza del tubo de drenaje del EVAP Lm Lm Lm Lm Lm Lm Lm Lm
Mangueras del EVAP: Revise funcionalidad,
e fugas o cualquier otro dafio*™* 59 (G 20 )

Nuevos puntos afiadidos para el modelo con EVAP

* Se recomienda usar solo el aceite recomendado SAE 10W50 Sintético.

Rv: Revise, Rg: Regule, RIl: Rellene; Lm: Limpie, Re: Reemplace, A: Apriete, Lb: Lubrique

Los siguientes items se cargaran al cliente:
Aceite, refrigerante, filtros, todos los tipos de grasas, limpiadores, cables, partes dafiadas y desgastadas, juntas toricas, retenes,

tuberias, empaques, etc.
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SOP Regulacion de la Luz de Valvulas =

&

&

Retire
* Asiento del pasajero.
e Pernosdelasiento del conductor—2 und.

Saque
¢ Asiento del conductor.

Retire
* Pernosdelacubierta deltanque de combustible, tal como sigue:

Posterior:
 2tornillos junto con laarandela plastica.

Retire
* Pernos de la cubierta posterior
deltanque de combustible. I::>
e 2 pernos junto con el collar del
lado izquierdo.
e 2 pernos junto con el collar del

lado derecho.

Delantero;

Retire
e 2pernosconelcollarde metal.
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o e
SOP: Regulacion de la Luz de Valvulas =

 Levante la cubierta del tanque de
combustible. Tire de la lenglieta
de la cubierta izquierda. Corte la G

abrazadera del cable del ramal.
ﬁ Nota: Use una nueva abrazadera

cuando coloque el cable)

Retire
 Tornilloizqdelacubiertalateral.
 Tire de la lengleta de la cubierta

lateral.
e (Cortelaabrazadera.

Retire

e La conexion del velocimetro
secundario.

 Saquelacubiertadeltanque.

Retire
e Los 3 pernos de soporte del
tanque de combustible. <:|
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Leo y Aprendo

SOP: Regulacion de la Luz de Valvulas

td

e Desconecte el conector del
moédulo de la bomba de
combustible.

e Tuberia del inyector desde el
filtro de combustible en linea.

Retire
 Tuberia del EVAP desde el tanque
de combustible.
e Saque Tanque de Combustible.

Retire
« 4 tornillos de la cubierta del
filtro de aire.
« Tuberia de admision del
gancho delchasis.

Saque

+ Lacubiertadelfiliro de aire.
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Leo y Aprendo

SOP: Regulacion de la Luz de Valvulas

ﬁ{}

Retire

4 + 2pernos del soporte del cable de
embrague.

e Cable de embrague del eje del
liberador de embrague.

e Los pernos del gancho de la
cubierta de embrague (2 und)

Retire

* 10 pernos de la cubierta de
embrague con unallave de § mm
y retire la cubierta

»

4 « Asegure que el piston estd en el PMS, alineando la marca del
engranaje primario con la marca del carter.

* Asegure que lamarcaTen el pifion del eje de levas esté arriba.

Confirmacion que el piston estd en el PMS:

Retire
<- Perno postizo del carter.

Nota: Si la herramienta para bloquear el cigliefial encaja, entonces el

piston estaen el PMS.
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SOP: Regulacion de la Luz de Valvulas

td

Retire
e |a cubierta caucho resistente al
calor de las ranuras de las
abrazaderas.

Tire

 El clip de la tuberia del
respiradero.

Retire

* 4 pernos de la cubierta de la
culata. Saque la cubierta de
culata.

Nota

e Uselajunta universal pararetirar
los pernos.

e Use la extension tal como se
muestra.
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Leo y Aprendo

[ )
SOP: Regulacion de la Luz de Valvulas <>

¢ Reviselaluzde valvulas.

G * Silaluz de valvulas no coincide con las especificaciones (Admision:
G 0.5mm, Escape: 0.8 mm)

Retire
e Lostapones delosejes de balancines.

Rosca M5 * Use un perno roscado M5 para
l retirar los ejes de balancines.

Aprox. 24 mm

Nota:

Con una mano, presione
firmemente los balancines hacia
el pifion del eje de levas para
P 4 evitar que caigan las arandelas.

Saque
* Ejedebalancinesyarandelas
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@ Jeo
"
. HF4 “ %
SOP: Regulacion de la Luz de Valvulas =
Nota: Escape
« Al mismo tiempo, saque el calzador solo usando el 2 1
cable flexible con punta magnética. o o
e El espesor del calzador debe medirse con un
micrémetro calibrado. o O
- . 2 1
Ano,te el tamafo de los calzadores retirados del Admision
vehiculo:
Por ejemplo:
Admision 1 : , Admision 2 :
Escape 1: , Escape 2:

D A: A
3 c

v 4

Calzador A

A A
D A\ 4 B

C
4
A
Calzador A

Calculo del calzador cuando la luz de
valvulas es superior al valor estandar:

A—Espesordel calzador del vehiculo
B—Luzde valvulas estandar
C—Luzdevalvulas medida

D —Incremento en laluz de valvulas=C-B
E—Calzadoraemplearse= A+D

Calculo del calzador cuando la luz de
valvulas es inferior al valor estandar:

A—Espesor del calzador del vehiculo
B—Luzdevalvulas estandar
C—Luzdevalvulas medida

D —Incremento en laluz de valvulas=B-C
E—Calzadoraemplearse=A-D

Calzadoraemplearse:
Paravalvula de escape:
A-2.40mm,B-0.10mm
C-0.14mm,D-0.04 mm
E-Calzadoraemplearse=A +D
=2.40+0.04
=2.44mm

Calzadoraemplearse:
Paravalvula de escape:
A-2.40mm,B-0.10mm
C-0.06 mm,D-0.04 mm
E-Calzadoraemplearse=A-D
=2.40-0.04
=2.36 mm
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Leo y Aprendo

SOP: Regulacion de la Luz de Valvulas

* Coloque el nuevo calzador en el seguro de valvulas.
* Coloque el eje de balancines, balancines y arandelas (3 und).
* Coloque nuevamente el tapon del eje de balancines.

 El calibrador de laminas debe presentar una leve resistencia al
deslizarlo luego de regular la luz de valvulas.

e Complete una rotacion de motor y revise nuevamente la luz de
valvulas

 Pre fije los pernos de la cubierta de culata, ajustelos al par de apriete
recomendado con una llave dinamomeétrica.

* Coloque nuevamente la cubierta de caucho resistente al calor y
asegurese que las ranuras estén bien colocadas en las abrazaderas.

* Ensambletodas las partes que hayan sido retiradas.
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@ Je
SOP: Revision y Regulacion de la Cadena de Arrastre

* Estacione el vehiculo con el parador central.

 Girelarueda posterior lentamente en una direccion, para encontrar la
posicion en laque la cadena esta ajustada.

* En el punto mas bajo de la
holgura de la cadena, levante y
presione hacia abajo la cadena
para medir su holgura con una
regla de metal o la herramienta
especial.

 Silaholgurade lacadenano es laestandar, entonces:

Afloje
@ « Latuercadel eje posterior.

4« Repita el mismo procedimiento para el regulador de cadena del lado
derecho.

Regule
e El tensor de la cadena sujetando la tuerca de seguridad por ambos
lados.
* Holgura
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Leo y Aprendo

SOP: Revision y Regulacion de la Cadena de Arrastre =

e Asegurese que las marcas en en
el tensor izquierdo y derecho
estén igualmente alineadas con
las del trapecio.

 Ajuste la tuerca del eje posterior al par de apriete especificado (10
Kg.m).

* Reviseyasegurese que larueda posterior rote libremente.
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SOP: Reemplazo del Liquido de Freno

Limpie la superficie del cilindro maestro.
Afloje el tornillo de purga.

Coloque lamanguera de PVC.

Drene el liquido de freno desde el caliper.

Retire los 2 tornillos que soportan el
cilindro maestro

Retire la cubierta del cilindro
maestro.
Tapa de PVC y el diafragma de
caucho.
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Leo y Aprendo

SOP: Reemplazo del Liquido de Freno

4« Rellene el recipiente del cilindro maestro con liquido de freno recomendado
(DOT-4).
* Realice lapurgadeaire en el sistema.

Vuelva a colocar

& « Diafragma de caucho.

» TapadePVC.

0> * Cubiertadel Cilindro Maestro

e Presione la manija de freno y revise
laoperacion del disco de freno.

* De la misma forma, lleve a cabo el
cambio del liquido de freno
posterior.

Relleno del Liquido de Freno

* Reviseelnivel del liquido de freno en el cilindro maestro.

Nota
Elnivel del liquido de freno debe estar entre las marcas MAXy MIN.

 Sielniveldelliquido de freno esta por debajo de la marca "MIN"

Retire :

- Cubierta del cilindro maestro.
- Tapa de PVC.
- Diafragma de caucho

- Rellene con un liquido de freno recomendado, de tal forma que el nivel
del liquido de freno quede sobre la marca "MIN".

- Coloque nuevamente todas las partes retiradas.

- Revise la efectividad del freno. Si lo encuentra esponjoso, purgue el
aire del sistema.
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i Puntos Clave de Aprendizaje

Comprender el direccionamiento del ramal eléctrico
Sistema de Inyeccion de Combustible

Cddigos de Mal Funcionamiento y su
ciclo de conduccion.

:
%
%

CAPITULO 2

Direccionamiento del Ramal Eléctrico
Funcionamiento del Sistema

Sistema de Inyeccion de Combustible
Sensores y Actuadores del EMS

Indicacién de Mal Funcionamiento

Sistema de Combustible y EMS
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Sistema de Combustible y EMS

Direccionamiento del Ramal Eléctrico - ABS

O
O—

[ ] [ ] [ ]
Consola Electronica, Interruptor de
Embrague, Comando de Control Der, ~ Sensor Lamda Regulador
Comando de Control Izq, Interruptor
de Encendido, Interruptor de Apagado
Sensor de Velocidad Delantero

Bobina de Encendido 1y 2 Motor paso a paso, sensor de nivel de combustible,
Motor del Ventilador del Radiador ~ invector de combustible, TMAP, CTS, TPS, interruptor
Sensor de vuelco, Bocina de parador lateral, interruptor de freno posterior,
ECU del ABS modulo de bomba de combustible.

Bateria, ECU, Relé de arranque, Unidad de Suspension,

Consola Electrénica, Interruptor de Embrague Valvula de Purga, Regulador, Relé de Arranque
Comando de Control Der, Comando de Control Izq Intermedio, Relé Principal, Relé del Ventilador,
Interruptor de Encendido, Interruptor de Apagado Relé de la Bomba de Combustible, Caja de Fusibles,

Sensor de Velocidad Delantero LCM, Fusible ABS, Fusible Principal, Faro Posterior,

Direccionales izquierdo y derecho, Interfaz CAN.
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Sistema de Combustible y EMS

Direccionamiento del Ramal Eléctrico - ABS

Wheel speed

sensor front

Control switch RH,
Kill switch, @

Front blinker RH

HT coil1 e

Q
:©

Electronic

Cluster

Control switch LH,
® Clutch switch,
Front Blinker LH

—— o HTcoil 2

Head Lamp Ignition Switch

Horn e

® HT coil 2
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Sistema de Combustible y EMS

Direccionamiento del Ramal Eléctrico - ABS

Bobinade Alta1 e

Conexion del
Sensor del
angulo

del cigiiefial e

Conexion del
Interruptor de e ® Bocina
Presion de Aceite

Sensor Lambda e

Conexion del e
Sensor de Vuelco Tierra del
® ECU del ABS

Motor del Ventilador
del Radiador o ECU del ABS

Maodulo de la
Bomba de Combustible

Conexion del Sensor
del angulo del
cigiefal
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Sistema de Combustible y EMS

Direccionamiento del Ramal Eléctrico - ABS

Velocimetro 2

_Punto de

Maodulo de la
Bomba de
Combustible H

Sensor del dngulo

" Referencia
del Ensamblaje

Conexion del

del cigtienial

Interruptor de
Presion de Aceite ~ H

Sensor Lamda e

o |\lagneto al
Regulador

L gTierradel

Chasis

_Conector del

" Interruptor del
Parador Lateral

o Tierra del Motor

Tierra del

Punto de

Regulador

Referencia
del Ensamblaje

Tierra de la ECU

[}

Regulador

® Rama del ECU

Tierra del Chasis

——

Tierra del Chasis

Conexion del H
Interruptor del
Parador Lateral

que debe
sujetarse en
esta abrazadera
luego de instalar
la ECU
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Sistema de Combustible y EMS

Direccionamiento del Ramal Eléctrico - ABS

Bobina de Alta 1 &——

Conexion del
Modulo de la

e TPS

e TMAP

Inyector de

Bomba de
Combustible

® Combustible
e Motor

] Sensor del e
Angulo del Cigtiefial

Bobina de Alta 2 &—

Relé Principal

Paso a Paso

e \elocimetro 2

Relé de la
Bomba de
Combustible

Relé del Ventilador ®

Relé de Arranque @

Valvula de Purga

Caja de Fusibles e

Polo positivo

de la Bateria
ECU e

Tierra de la ECU
Tierra del Chasis
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T — ® Relé de Arranque
[ntermedio

® |nterfaz CAN

Faro Posterior
Direccional Post Izq

Direccional Post Der
Luz de Placa
< > . Caja de Fusibles

del ABS

® Conexion
del Magneto
H al Regulador
o Tierra del
Regulador
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Sistema de Combustible y EMS

Direccionamiento del Ramal Eléctrico - ABS

® Bobina de

TMAP e

Interruptor del
Freno Posterior ®

Sensor de Velo- @

Alta 1

o Sensor de

cidad Posterior

TPS @

Motor @
Arrancador

Relé Bomba de
Combustible

®

Relé de arranque
intermedio

Temperatura
del Refrigerante

Relé de

Relé Ventilador e

® Arranque

Relé Principal e

Conector
Relé de Arranque
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Direccionamiento del Ramal Eléctrico - ABS

Sistema de Combustible y EMS

Foto Descripcion , Observaciones Foto Descripcion . Observaciones
Inyector de Para inyectar el combustible en ECU Recoge la informacion de varios
Combustible el colector de admision hasta Sensores y asegura que la
que la ECU corte la sefial correcta cantidad de combustible
eléctrica del solenoide. sea inyectada en el colector de
admision en el momento preciso
Sensor de Mide la presion del aceite del de acuerdo a las diversas
Presion de motor que fluye por las galerias condiciones de carga y velocidad.
Aceite internas y comunica la sefial al
velocimetro. Relé Principal
TMAP Es un sensor micromecanico
que mide la presién absoluta
en el colector de admision y lo
con)pzra ccf)n una presion df Un relé es un interruptor de
vacpl é f[e erefn’c_la, noconfa accionamiento eléctrico. Muchos
presion atmoserica. ) relés utilizan un electroiman para
gele geéa operar mecanicamente un
) . omba de i
TPS Para medir la posicion exacta Combustible interruptor.
de la mariposa del acelerador Los Relés se usan donde es
y enviar esta sefial convertida necesario controlar un circuito
en voltaje a la ECU. mediante una sefial de baja
potencia.
Relé del
Motor El motor paso a paso es un Ventilador
Paso a Paso motor eléctrico de CC sin
escobillas que divide una
rotacion completa en cierto
nimero de pasos iguales. Es
posible ordenar que el motor se
mueva y se mantenga en alguna
de estas posiciones sin necesidad
de un sensor de respuesta.
Foto Descripcion Observaciones
Bobina de Alta1 ' Para la bujia
Q central

Bobina de Alta 2

Sensor de vuelco

Para las bujias

izquierda y derecha

Envia el corte de
sefial a la ECU

cuando el angulo de
inclinacion es > 60°
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Sistema de Combustible y EMS

Funcionamiento del Sistemas

Bomba de Combustible

-

Construccion

Funcion

Extraer el combustible desde el tanque, impulsarlo por las lineas
de combustible hacia el riel del inyector y mantener una presion
constante en el sistema. La bomba de combustible también
necesita asegurar que un alto nivel de combustible fluya por las
lineas de combustible y por tanto mantenga constante la presion
de entrega de combustible.

Ensamble del médulo de la homba de combustible

Regulador de la
Presion de
Combustible @

-

Bomba de

Combustible

Empaque de jebe
para sellar la unién con @

@ Colador de
Combustible

@ Filtro de combustible

el tanque de combustible

al inyector
® Combustible presurizado

Soporte de la @
Bomba de Combustible

Funcionamiento

que sale del filtro de
combustible

El combustible se bombea desde el tanque por una bomba celular de rodillos a través del filtro de combustible
hacia el riel de combustible al final del cual se encuentra un regulador de presion de combustible.

Para mantener la presion diferencial del inyector constante, a pesar de las variaciones del colector de admision por
la depresion con carga, el regulador de presion determina la diferencia entre la presion de bombeo y aquella del
colector de admision. El exceso de combustible retorna al tanque, el flujo continuo mantiene el combustible frio y
previene la formacion de bolsas de vapor de combustible.

La bomba de combustible es lubricada y refrigerada por el combustible que fluye hacia el motor, incluyendo las
escobillas y a través de la armadura. Por ello es importante que nunca se arranque la bomba sin un adecuado nivel

de combustible en el tanque de combustible.

El filtro de combustible retiene las impurezas del combustible. Es una medida importante para prevenir la
obstruccion de la bomba de combustible y boquillas del inyector.

Resistencia de la Bomba de Combustible = 2.7 + 0.1 Ohmios
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Sistema de Combustible y EMS

Funcionamiento del Sistemas

Inyector de Combustible

Funcion

Inyecta combustible en el colector de admision hasta que la sefal
eléctrica de los solenoides sea cortada por la ECU.

Y, Suministro de Combustible
Construccion

R Junta térica del Riel
Conexion Eléctrica

Filtro Integral

Bobina
Resorte de Retorno

Armadura

Arandela
Aguja de Vélvula

Junta torica del

Colector de Admision ) . .
Cubierta de Proteccion del Pivote

Pivote

Funcionamiento

El inyector de combustible suministra el combustible pulverizado desde el pivote del inyector que estd ubicado en el
colector de admision.

El inyector tiene boquillas que se abren y cierran gracias a un solenoide (bobina) en el cuerpo del inyector.

Cuando el devanado es energizado, la armadura es atraida debido al magnetismo y comprime el resorte que eleva la aguja
de la vélvula. Asi el pivote atomiza el combustible en un fino spray con una presion cercana a 2.5 bares (36 Ibf/in2) hasta
que la ECU corta la sefial eléctrica del solenoide.

El movimiento interno del inyector esta restringido solo a < 0.1mm. También el periodo en el que inyector permanece
abierto es muy corto (entre 1.5 y 10 milisegundos). Asi, el tiempo de apertura y cierre es critico para medir el
combustible de forma precisa.

El spray de combustible se mezcla con el aire que ingresa ya que ambos se mueven en direccion a la valvula de admision
dando una mezcla precisa para la combustion.
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Sistema de Combustible y EMS

Funcionamiento del Sistemas

Unidad de Control del Motor (ECU)

Funcion

Introduccion

El motor automotriz tiene dos sistemas de generacion de potencia
conocidos como el “Sistema de Carburacion” y el “Sistema de Encendido”.

El Carburador entrega una mezcla atomizada/vaporizada de aire y
combustible al motor, manteniendo la relacion aire combustible deseada de
acuerdo a los requerimientos del motor.

El Sistema de Encendido proporciona la chispa eléctrica a la bujia de
acuerdo a la demanda precisa del motor (sincronizacion de encendido)
para quemar la mezcla comprimida de aire combustible dentro de la
camara de combustion.

Sin embargo estos dos sistemas se han tratado por separado.

En los circuitos digitales de encendido un microprocesador se usa en el
CDI. Este microprocesador es capaz de controlar varias tareas. De ahi que
sea logico que se use esta capacidad para controlar el sistema de
combustible.

Asi entonces se desarrolla un sistema de control electronico digital para la
inyeccion de combustible y se combina con el control digital de encendido
para formar una Unica unidad de control. Esta unidad se conoce como
Unidad de Control Electrénico.

Recoge la informacion de varios sensores y asegura que una correcta cantidad de combustibles sea inyectada en el
colector de admision en el momento preciso considerando mdltiples condiciones de carga y velocidad.

Es el cerebro del motor y controla varios dispositivos. También controla/suporta el instrumento de diagnostico del
vehiculo para determinar problemas en el sistema de inyeccién de combustible.

Construccion

Consiste de un micro convertidor computarizado A-D (Analdgico a Digital) y una unidad I-O (Entrada - Salida)

Sefiales de Entrada se reciben
desde varios Sensores

Sefales dadas para operar
los siguientes actuadores

Sensores

Sensor de Velocidad del Motor
Sensor de Parador Lateral
Interruptor de Embrague
Sensor de Presion de Aceite
Sensor de Vuelco

Sensor Lambda

Sensor del angulo del cigtiefial
e Interruptor de Neutro

Sensor T Map
Sensor Posicion del Acelerador

Sensor de Temperatura del
Refrigerante

T =

L Actuadores

MPRD* (Relé)

Motor Paso a Paso

Inyector

Bomba de Combustible

YYVYYVYY

Bobina Alta (Izq y Der)

Indicador de Mal funcio-
namiento del Motor

Icono Velocimetro

Ventilador del Radiador

Analdgico a Digital - (A-D)

También contiene los
Cadigos de falla para
el Diagnostico

YYVYY

*MPRD= Relé conductor de Alimentacion Principal
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Sistema de Combustible y EMS

Funcionamiento del Sistemas

Unidad de Control del Motor (ECU)

Funcionamiento
El encendido y la inyeccion de combustible son controlados por una sola unidad de control llamada ECU.

En la ECU las entradas de varios sensores alimentan un procesador de sefiales en el circuito para asegurar que
todas las salidas de la computadora sean en forma de pulsos digitales.

Las entradas recibidas pueden ser voltajes estables o que varian lentamente. Estas sefiales estan en forma analGgica
y son convertidas a su valor digital equivalente mediante un convertidor analdgico a digital (AD).

La salida digital es alimentada al riel de entrada/salida para transportarla al corazén de la computadora. Asi la ECU
recoge todas las sefiales, las calcula y procesa hacia los actuadores para sincronizar exactamente el avance de los
tiempos de encendido y la inyeccion del combustible al motor para las diferentes condiciones de carga y velocidad.

Conjunto de Sensores

Un sensor es un dispositivo que detecta o mide la cantidad, usualmente en forma eléctrica de tal forma que pueda
ser usada para la medicién o control. Se afiade el procesamiento de sefiales anal6gicas al sensor, de esta forma se
mejora la resistencia a la interferencia.

Conjunto de Actuadores

Actuador es un término generalmente usado para describir un mecanismo de control. Ejm: un dispositivo que
convierte una sefal eléctrica en movimiento mecanico, por ejemplo:

Inyector de Combustible
Bomba de Combustible

Solenoide/Relé de Arranque
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Sistema de Combustible y EMS

Funcionamiento del Sistemas

Sensor de Posicion del Acelerador
Funcion

Medir la posicion exacta de la apertura de la mariposa de aceleracion y enviar
esta sefial medida en voltaje a la ECU.

Construccion

El cuerpo del acelerador tiene la vdlvula de mariposa montada en el colector
de admisién. La valvula de mariposa estd conectada al cable del acelerador y
su apertura y cierre se controla con el giro del mango de aceleracion que se
encuentra en el lado derecho del timdn. El sensor de posicion del acelerador
montado en la valvula de mariposa reporta continuamente la posicion del
acelerador a la ECU.

Es un sensor giratorio que tiene un resistencia variable también Ilamada
potenciémetro. Internamente tiene una resistencia en espiral que forma una
media circunferencia. Un extremo se conecta a tierra y el otro se conecta a
una fuente de 5 voltios de la ECU.

La plumilla tiene un contacto que conduce a la espiral y conecta al eje de la
valvula de mariposa.
También la posicion de la valvula de mariposa es importante para controlar la
velocidad de ralenti.

Funcionamiento

Resistencia en espiral

Al acelerar la posicion de la valvula de aceleracion cambia. La Valvula de Mariposa

cuchilla tipo plumilla se movera sobre la resistencia en espiral Cerrada

mientras es pivoteada directamente en el eje de la vdlvula

mariposa.

Acelerador en posicion cero (cerrado). Cuando la valvula de

mariposa estd cerrada, la plumilla estd en el extremo que da a Voltaje
tierra. Una sefial de bajo voltaje se envia a la ECU en esta Pivote de Salida
posicion que interpreta que el acelerador estd en la posicion Plumilla alaECU
cero.

Movimientos adicionales del acelerador. Conforme la mariposa del

acelerador se mueve hacia la posicion abierto, la plumilla se

balancea hacia el extremo de 5 voltios de la resistencia. Esto Vélvula de Mariposa :
. = : . iz Totalmente Abierta 5 Voltios

envia una sefial de mayor voltaje a la ECU. Asi la tension de desde la

carga continua comunica regularmente a la ECU la posicion ECU

exacta de la valvula de mariposa.
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Sistema de Combustible y EMS

Funcionamiento del Sistemas

Sensor de Temperatura del Motor
Funcidon

Mide la temperatura del motor/aceite del motor hasta los 200°C.

Construccion
El principal método de medicion de temperatura es mediante un termistor.

El termistor esta hecho de material semi conductor como cobalto u 6xidos
de niquel y que estda encapsulado en un tubo de laton para protegerlo
mecanicamente.

Funcionamiento

Los termistores son semiconductores cuya resistencia cambia con la temperatura. La resistividad decrece con un
incremento de la temperatura del motor ya que tiene un coeficiente de temperatura negativo (NTC) y viceversa.

Las caracteristicas de la temperatura del motor se representan graficamente. (Los valores no coinciden exactamente, es
solo una representacion para un mejor entendimiento).

Este termistor de tipo NTC se usa para medir la temperatura del motor en el sistema de gestion del motor (EMS)

200 —
180 —
160 —
140 —
120 —

I
I
100 — |
80 — I r
S N S )
40 — I
|
|

20 — —
0 — Temp. °C
T S
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 NTC

Caracteristica del Termistor NTC

Resistencia del Termistor (Ohm)
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Sistema de Combustible y EMS

Funcionamiento del Sistemas

Sensor de Vuelco

4 N
- J
4 Interruptor Principal
Sensor
[ A
———
Iman t
- J

Funcionamiento

Los pesos mdaviles estdn suspendidos
libremente. Cuando el vehiculo se inclina en
cualquiera de los lados izquierdo o derecho la
posicion de estos pesos cambia. El cambio de
posicion de los pesos es leida por el sensor. Si
el angulo de inclinacion excede los 60° de la
vertical, el sensor dard la sefial a la ECU de
cortar el sistema de encendido.

Esta es una caracteristica de seguridad muy atil
porque exceder el angulo de 60° indica que el
conductor ha caido del vehiculo o estd en
medio de un accidente. Asi la seguridad del
conductor y el vehiculo estd asegurada.

Funcion

Enviar la sefial de corte al ECU para apagar el motor si la
motocicleta excede el angulo de inclinacion de 60° en cualquiera
de los lados.

Construccion

El sensor de vuelco es un sensor sellado y que contiene una pesa
que estd suspendida libremente en un eje. Esto esta montado
detrds de la caja del filtro de aire sobre el chasis.

Por favor note, incluso si el sensor de vuelco no estd conectada
(el acople estd abierto) el vehiculo no encenderd (para mayor
seguridad) y este mal funcionamiento se mostrard en el
velocimetro.

%
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Sistema de Combustible y EMS

Funcionamiento del Sistemas

Sensor del Angulo del Cigiiefal

Funcion

Comunicar a la ECU cuan rapido esta girando el cigliefial por minuto
y ayudar a la ECU a entregar la cantidad precisa de combustible y el
avance de chispa para el encendido.

4 N Construccion

Un sensor magnético ubicado en la cubierta de magneto que esta
frente a la muesca cuadrada/bloque cuadrado en la periferia del
rotor.

- /

Funcionamiento

Conforme gira el rotor las muescas cuadradas en la periferia del rotor
causan pulsos de voltaje en el sensor. Estos pulsos son enviados a la
ECU. La ECU cuenta el nimero de pulsos por segundo e interpreta a
cuantas RPM esta girando el motor y de acuerdo a ello se entrega la
cantidad precisa de combustible y se controla el avance de chispa
para el encendido.

Estas son 23 muescas cuadradas/bloques cuadrados en la periferia
exterior del rotor que estan equidistantes entre si.

En una ubicacion en particular hay un espaciado mayor entre las
muescas cuadradas/bloques cuadrados. Esto también puede ser
interpretado como que faltase una muesca.

Esta area de la muesca faltante representa la posicion antes del punto \_ Y,
muerto superior (PMS). En esta posicion antes del PMS el pulso de
voltaje es sensado por el sensor del angulo del cigiiefal y es
comunicado a la ECU.

La ECU usa esta informacion para controlar el avance del encendido
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Sistema de Combustible y EMS

Funcionamiento del Sistemas

Indicador de Mal Funcionamiento
s ™

Funcion

Cuando ciertos problemas se desarrollan en el sistema de control
electrdnico, la ECU guarda en su memoria un cddigo de error para
cada falla. Esto enciende el indicador rojo de Mal Funcionamiento
en el tablero (al lado del indicador de luz alta).

Esto alerta al conductor que hay algin problema y que es
necesaria una reparacion o servicio.

Si un solo sensor o su ramal fallan, la ECU puede substituir un
valor para el sensor fallado. Esto permite al motor funcionar de
\_ Y, manera aparentemente normal. Una falla que enciende el indicador
de mal funcionamiento puede también poner al motor en su modo
limitado. Esto significa que el chip de estrategia de operacion
limitada (LOS) de la ECU ha entrado en operacion. Esto provee
instrucciones bdsicas al microprocesador si una parte del sistema
electronico falla. EI motor funciona pero con un tiempo de
encendido y relacion aire combustible fijos. El pulso del inyector
no cambia. Esto permite que el vehiculo pueda ser conducido pero
con un rendimiento muy reducido. El beneficio de esto es que el
vehiculo puede ser llevado al servicio en lugar de ser remolcado o
transportado en una gria.

El técnico puede recuperar el codigo del problema desde la
memoria de la ECU usando la herramienta de diagnéstico. Para
usar el cédigo, el técnico puede referirse al Cuadro de Diagndstico
o al Cédigo de Intermitencia. Este cuadro explica donde reside el
problema y cual es la causa probable.

Notas
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Sistema de Combustible y EMS

Inyeccion de Combustible - VVentajas sobre Carburacion

Inyeccion de Combustible - Ventajas frente a la Carburacion

Ventajas de la Inyeccion de Combustible

Aumento de la potencia de salida por
unidad de desplazamiento.

Mayor torque a bajas rpm.

Mejor arranque en frio, calentamiento vy
aceleracion rapida. (No hay posibilidad de que
se humedezca el colector de admision)

Menor consumo de combustible.
Excelente maniobrabilidad en general.
Menores costos de mantenimiento.

De ser el caso, comunica el mal
funcionamiento del sistema de inyeccion de
combustible.

Menores niveles de emisiones.

Limitaciones de la Carburacion

Flujo de aire restringido debido al diseno del
venturi, ocasiona pérdidas de potencia
(eficiencia volumétrica limitada).

Como el colector de admision contiene la
mezcla a combustionar, existe el riesgo de
detonacion desde el cilindro al colector.

A una mayor altitud o en climas calientes,
existe la posibilidad de bloqueo de vapor.

Luego de la quema, sonido en el silenciador
en caso de desaceleracion subita.

No soporta aceleracion subita.

Dificultades en el arranque en frio, requiere
de estrangulamiento (choke) para encender.

En frio, el combustible humedece las paredes
del colector de admisién causando
dificultades en el arranque.

Inconsistencia en la eficiencia de combustible. 7/
El costo de mantenimiento es razonablemente /////////

mayor. Mayores niveles de emisiones.
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Sistema de Combustible y EMS

Sistema de Inyeccion de Combustible

Entrada ECU

Mide la temp. del
refrigerante y asiste
la ECU para ajustar
el volumen de
combustible a
inyectarse.

Detecta la posicion
del parador lateral y
da la sefial a la ECU.

Detecta el angulo de
inclinacion de la moto
y si es mayor a 60° la
ECU corta el
encendido y el
suministro de
combustible.

Mide la proporcion de
oxigeno en el escape
y asiste a la ECU para
ajustar la cantidad de
combustible a ser
inyectada.

Mide la velocidad
angular del cigiiefial y
asiste a la ECU para
determinar la
inyeccion y el tiempo
de encendido.

Mide la temperatura y
presion del aire en la
admision y asiste la
ECU para ajustar el
volumen de inyeccion
de combustible.

Detecta la posicion
del acelerador

SENSOR DE BOMBA
TEMPERATURA DE
REFRIGERANTE COMBUSTIBLE
INTERRUPTOR INYECTOR
PARADOR DE
LATERAL COMBUSTIBLE
SENSOR DE POBINS
RECONDUCCION ALTA
MOTOR
SENSOR
DE PASO
i A
OXIGENO PASO
ECU calculay
determina el
SENSOR volumende |ypicApoR
ANGULO combustible que MAL
CIGUENAL debe ser inyectado, FUNCIONA-
la inyeccion y MIENTO
el tiempo de
encendido.
SENSOR DE
TEMPERATURA/ AGOPLE
PRESION DE HERRAMIENTA
COLECTOR DE DIAGNOSTICO
SENSOR DE
POSICION DE VENT'LA%%FE
ACELERADOR RADIADOR

O

Salida ECU

Suministra
combustible
presurizado al
inyector

Inyecta la
cantidad precisa
de combustible
basado en la
informacion de la
ECU.

Prende
apropiadamente
basado en la
informacion de la
ECU.

Ajusta la
velocidad de
ralenti del motor
basado en la
orden de la ECU.

Parpadea cuando
se detecta algun
mal
funcionamiento en
el sistema de
inyeccion (Fl)

Para conectar la
herramienta de
diagnadstico.

Funciona cuando
la temperatura del
refrigerante
alcanza los 98°C,
para a los 92°C.
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Sistema de Combustible y EMS

Sensores y Actuadores del EMS

Sensores y Actuadores

Proposito:

Controlar de forma precisa la mezcla aire combustible de acuerdo a las RPM del motor y dar un 6ptimo rendimiento
del motor.

Ventajas sobre el Sistema de Carburacién:

e Aumento de la potencia de salida por unidad de desplazamiento.

e  Mayor torque a bajas rpm.

e Mejor arranque en frio, calentamiento y aceleracion rapida.

e Menor consumo de combustible - mejor rendimiento de combustible.

e  Excelente maniobrabilidad en general.

e  Menores costos de mantenimiento.

e  De ser el caso, comunica el mal funcionamiento del sistema de inyeccion de combustible.

e Menores niveles de emisiones.

Notas
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Sistema de Combustible y EMS

Sensores y Actuadores del EMS

L 1 - MPRD (Relé)

P4
P3
P2
P1

®

®
e
ﬂ

L 2. Motor Paso a Paso 3 - Inyector 4 - Sensor T MAP 5-TPS

y 6 - Bomba de Combustible

o o

L 7 -Bobina de Alta (Izq) 8 - Bobina de Alta (Der)

© O

9 - Indicador de Mal Funcionamiento del Motor

L 10 - Conector de Diagnostico

L 11 - Ventilador del Radiador
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Sistema de Combustible y EMS

Sensores y Actuadores del EMS

Funcionamiento y Efectos en caso de falla

Como la ECU

|
|
I a la ECU I usa la entrada
R oo fommoommmem o B
1 : Sensor de : Temperatura del : El Relé del ventilador del : 1. El ventilador del radiador no funcionara
I Temperatura I Refrigerante I radiador se enciende. Iy la temperatura puede dispararse
| del Refrigerante | | Ajusta la temperatura basado |  afectando el rendimiento del motor.
: : : en los tiempos de encendido.: 2. El icono de alta temperatura del
I I I i refrigerante puede no encenderse.
| | | | 3. Arranque, consumo de combustible y
: : : : salida pueden verse afectados.
e ____ O PP
5 | Sensor de | Presion del aceite de | Enciende el icono de presion ggg?eugreﬁevegsic?t? %?]“dg%igsniw de
I e . I . I ite puede resultar
, Presion de Aceite | motor ; de aceite del motor. | prematuros en las piezas del motor.
B I T I . B e A - -
I I I I H™4 H
3 | Sensor de | Voltaje de 2 V CC ' ECU corta la corriente ! El motor segwreﬁ funp|onandc|> en caso de
1 Vuelco 1 cuando el vehiculo 1 al relé principal y el I accidente o des |zam|§nto d? vehiculo y
I | esta inclinado I encendido | puede resultar en serias lesiones al
| | | | conductor y dafios en el vehiculo.
Tttt TTTTTTT,a<TTTTTTTTTTTTTTTaAT o T
4 | Interruptor Voltaje de 5 CC en caso | ECU encenderd el indicador 1 g papra indicacion en el tablero de que el
| Parador el vehiculo estacione i de parador lateral en el 1 parador lateral esta activado.
: Lateral sobre el parador lateral : tablero y cortara la corriente : El vehiculo no arrancara si esta en alguna
I I I

del sistema de encendido. marcha.

El mal funcionamiento del sensor de

| |
! !
resion del aire que ! . ! . . p
iyngpresa al colectorqde | tasa de aire adecuada al I potencia, la salida se vera afectado.
! !
1 1
| |

motor

5 i - | i | EL .
: Se[lsor de La sefial Ide voltaje ' : EQU determlqa la mezcla : oxigeno puede dar lugar a una mezcla rica
, Oxigeno dependera de la cantidad | aire combustible y la regula | que se evidencia en un humo negro en el
: del oxigeno en el escape. ! si es necesario. I escape 0 mezcla pobre que impacta en la
| | | conduccion del vehiculo.
i D T T T T T T T T T T T T T T T A A malenla al nimere e 1 T T T T T T T T m oo oo
ECU calcula el nimero de indicacio i
6 ! Sensor del ' Sensa el giro del ciguefial | 08 Dor revolucion & ! Error en la indicacion del las revoluciones
I Angulo del Iy da el pulso de entrada ! pusos por YevoiLe  del motor en el tablero.
| Ci g"eﬁal | z a ECUp 1 indica los RPM del motor |
igii .
T : | en el tacometro del tablero. | Mala operacion del sistema de encendido.
: : : Da una sefal de entrada :
[ [ i al ECU.para el circuito de | No arranque en caso de circuito abierto.
S e o encendido. .
7! i Monitorea la posicion del 1 . I )
| Sensor’ de | acelerador y da un voltaje ! ECU incrementa o reduce la | Se afecta el consumo de combustible y
; Posicién del ; de entrada a la ECU de | tasa de combustible que se , el pique.
| Acelerador 1 acuerdo al modo _ Iinyecta al motor. '
J' | aceleracion total o parmal.iI J'
S D Bt e
8 | Sensor TMAP | Monitorea la temperatura 1 ggy incrementa o reduce la ! Arranque, consumo de combustible y
|
|
|
|
|

admision y entrega una
sefial de 5 VCC a la ECU.

e e e e e o = = —————— — ——————— =
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Sistema de Combustible y EMS

Sensores y Actuadores del EMS

-

-

garantia.

J

N Importante :

No altere la posicion del tornillo de alta. Si lo hace afectard el
rendimiento del vehiculo y su reclamo no sera aceptado bajo la

Sistema de Inyeccion de Combustible - Actuadores

Bomba de

1
Inyector de I
Combustible :
I
I

El relé de la bomba de
combustible se enciente
por la ECU.

Mala operacién de la bomba de combustible que podria
resultar en el suministro intermitente del combustible causando
fallos en el encendido o que la unidad no arranque.

Mal funcionamiento del inyector de combustible que resultara
en una mezcla rica o pobre ocasionando humo en el escape
o fallos en el encendido. Golpes o sonidos en la combustion.

Bobinas de Alta

Ventilador del
Radiador

Puesta a tierra desde ECU

El relé del ventilador del
radiador se enciende

Fallos en el encendido o problemas de intermitencia.
Si no hay chispa no sera posible arrancar el vehiculo.

El ventilador del radiador no funcionara y la temperatura del
refrigerante puede incrementarse excesivamente afectando los
componentes del motor.

El icono del tablero se enciende a 115 °C y el vehiculo no
podra acelerarse por encima de las 4000 rpm

A 120 °C el motor se apagara

Indicador de Mal
Funcionamiento

Sefal de la ECU de Mal
Funcionamiento del Sistema
de Inyeccion.

El mal funcionamiento en el sistema de inyeccién pasara
desapercibido.

i |
Ne
———-L
]

1 1

|

I
————L
]

2 1
I

|

I

1

i

3 1
I

|

I

I

|

I

I
-_————F
I

4
|

I

I

|

I

I

|

I

1

i

5 |

I

|

1

]

6 |

I

I

|

I
-————r
7 !

Puerto para la I
Herramienta de :
Diagnéstico |

Puede subir/baja la sefal
desde el ECU

Velocidad de ralenti inestable.

El arranque se vera afectado.

No habra comunicacién con la herramienta de diagnoéstico
BOSCH - se mostrara un error de enlace.
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Sistema de Combustible y EMS

Indicacion de Mal Funcionamiento

Lista de Codigos de Diagnostico

N° Cddigo C.Conduccion
1 P0123 1
2 P0122 1
3 P0507 1
4 P0506 1
5  P0108 1
6  P0107 1
7 P0629 1
8  P0628 1
9  P0627 1
10  P0336 3
11 P0262 1
12 P0261 1
13 P0201 1
14 P0032 1
15 P0031 1
16 P0030 1
17 P0692 1
18 P0691 1
19 P0480 1
20 P0132 1
21 P0131 1
22 P0130 1
23  P0134 1
24 P1605 o
25  P1604 o
26  P0650 o
27  P1504 1
28  P1503 1
29  P1501 1
30 P1502 1

Significado
Acelerador/Sensor de Posicion /Interruptor “A” Circuito Alto
Acelerador/Sensor de Posicion /Interruptor “A” Circuito Baja
Sistema de control de aire inactivo. RPM mas alta de lo esperado
Sistema de control de aire inactivo. RPM mas baja de lo esperado
Presion absoluta del colector/Presion Barométrica del Circuito Alta
Presion absoluta del colector/Presion Barométrica del Circuito Baja
Bomba de Combustible “A” del Circuito de Control Alta
Bomba de Combustible “A” del Circuito de Control Baja
Bomba de Combustible “A” del Circuito de Control Abierta
Sensor de Posicion del Cigtiefial “A” Circuito Rango/Rendimiento
Cilindro 1 Circuito del Inyector Alta
Cilindro 1 Circuito del Inyector Baja
Gilindro 1 Circuito del Inyector Abierto
HO2S Circuito de Control del Calentador Alta Banco 1 Sensor 1
HO2S Circuito de Control del Calentador Baja Banco 1 Sensor 1
HO2S Circuito de Control del Calentador Banco 1 Sensor 1
Ventilador del Radiador Circuito de Control Alto
Ventilador del Radiador Circuito de Control Bajo
Relé del Ventilador del Radiador Falla en el Circuito de Contro
Circuito Sensor de Oxigeno Alto Voltaje Banco 1 Sensor 1
Circuito Sensor de Oxigeno Bajo Voltaje Banco 1 Sensor 1
Circuito Sensor de Oxigeno Banco 1 Sensor 1
Circuito Sensor de Oxigeno No hay Actividad Banco 1 Sensor 1
Luz Indicador Mal Funcionamiento (MIL) Circuito de Control
Luz Indicador Mal Funcionamiento (MIL) Gircuito de Control
Luz Indicador Mal Funcionamiento (MIL) Circuito de Control
Sensor de Vuelco Cortocircuito a la bateria
Sensor de Vuelco Cortocircuito a tierra
Sensor de Vuelco sefal del circuito no admisible

Sensor de Vuelco Circuito abierto
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Sistema de Combustible y EMS

Indicacion de Mal Funcionamiento

Lista de Codigos de Diagnostico

N° Cédigo C.Conduccion Significado

31 P1508 1 Sensor de Parador Lateral cortocircuito a la bateria

32 P1507 1 Sensor de Parador Lateral cortocircuito a tierra

33 P1505 1 Sensor de Parador Lateral sefial de circuito no admisible

34  P1506 1 Sensor de Parador Lateral circuito abierto

35  P0509 3 Sistema de Control de Aire inactivo Circuito Alta

36 P0508 3 Sistema de Control de Aire inactivo Circuito de Baja

37 P0511 3 Sistema de Control de Aire inactivo.

38 P0689 * ECM/PC M Relé de Potencia Sentido Circuito Baja

39 P0112 1 Sensor Temperatura del Aire de Admision Sensor 1 Circuito Baja
40 P0113 1 Sensor Temperatura del Aire de Admision Sensor 1 Circuito Alta
41 PO117 1 Sensor de Temperatura del Refrigerante Sensor 1 Circuito Baja
42 P0118 1 Sensor de Temperatura del Refrigerante Sensor 1 Circuito Alta
43 P1608 b Sefial de Velocidad del Motor Circuito Alta

44 P1607 * Senal de Velocidad del Motor Circuito Baja

45  P1606 o Sefial de Velocidad del Motor Circuito abierto

46 P0563 3 Voltaje del Sistema Alto

47 P0562 3 Voltaje del Sistema Bajo

48 P1510 3 Sistema de Voltaje detecta fallo en ECU

49 P0501 3 Sensor de Velocidad del Vehiculo “A” Rango/Rendimiento

50 P0641 1 Sensor de Voltaje de Referencia “A” error en el Circuito

51 P0651 1 Sensor de Voltaje de Referencia “B” error en el Circuito

52 P0217 1 Limitador de Velocidad del Motor debido a Temp refrigerante, recalentamiento
93 P0459 3 Sistema EVAP Circuito Valvula de Purga Alta

94 P0458 3 Sistema EVAP Circuito Valvula de Purga Baja

55 P0444 3 Sistema EVAP Circuito Valvula de Purga Abierto

56  P0351 1 Bobina de Encendido A Circuito de Control Primario/Abierto
o7 P0352 1 Bobina de Encendido B Circuito de Control Primario/Abierto
58 P0655 3 Luz Alerta de Temperatura, Circuito alta

59 P0656 3 Luz Alerta de Temperatura, Circuito baja

60 P0657 3 Luz Alerta de Temperatura, Circuito abierto
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Notas
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' Puntos Clave de Aprendizaje

Aplicacion del apriete correcto para cada
componente del motor

Desarmado del Motor

Comprender la secuencia de ajuste de
los soportes del motor

Comprender el flujo de aceite del motor

CAPITULO 3

Motor y Transmision

Pares de Apriete

Datos de Servicio
Herramientas Especiales
Desarmado del Motor

Diagrama de Flujo del Motor
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Motor y Transmision

Pares de Apriete

Pernos Cubierta de Culata

Tapon Colador Aceite (18 mm A/F)

:1
5

|

|

1.0 ~ 1.2 Kgm.

Pernos Cubierta del Filtro de Aceite

1.9 ~ 2.1 Kgm.

Pernos del Tensor de Cadena

1.0 ~ 1.2 Kgm.

Pernos Pifidén de Arrastre

P

4
4

L)

1.0 ~ 1.2 Kgm. 1.0 ~ 1.2 Kgm. 1.0 ~ 1.2 Kgm.

Perno del montaje del Estator Tuerca de la Junta del Silenciador Pernos de la Bomba de Aceite

= T
0.7 ~ 0.8 Kgm. 1.8 ~ 2.0 Kgm. 1.0 ~ 1.2 Kgm.
Pernos de la Cubierta de Embrague Sensor de Temp. Refrigerante Pernos de la Cubierta de Magneto
5 2
Y
< =

1.0 ~ 1.2 Kgm. 1.2 ~ 1.4 Kgm. 1.0 ~ 1.2 Kgm.

Tuerca del Engranaje Primario Perno del Pindn del Eje de Levas Tuerca de Embrague
14.5 ~ 15 Kgm. 2.7 ~2.9 Kgm. 12 ~ 12.2 Kgm.
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Motor y Transmision

Pares de Apriete

Tuerca del Volante del Magneto Tuerca del Motor Arrancador Tuerca del Inhibidor

=

10 ~ 10.5 Kgm. 1.0 ~ 1.2 Kgm. 1.1 ~ 1.2 Kgm.

Perno Allen Estrella de Cambios Pernos del Presor de Embrague Montaje Conductor Balanceador

1.1 ~ 1.2 Kgm. 1.1 ~ 1.1 Kgm. 145 ~ 15 Kgm.

Perno Allen Conducido Balanceador Pernos Pequenos de Culata Pernos Grandes de Culata

3.9 ~ 4.1 Kgm. 1.0 ~ 1.2 Kgm. 6.0 ~ 6.5 Kgm.
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Datos de Servicio

Motor y Transmision

Presion de Compresion

Luz de Valvulas

T 1

L. Estandar 10 ~ 12 kg/cm?

L. Servicio 8 kg/cm?

Altura Cubo de Embrague

Admision Escape
L. Estdndar 0.05mm 0.08mm
L. Servicio 0.03 ~ 0.070/0.080 ~ 0.120

Altura del Embrague Apilado

L. Esténdar 27.3~27.7 mm

L. Servicio 27.9 mm

Espesor del Disco Separador

L. Estéandar 1.6 mm

L. Servicio 1.5 mm

Alabeo del Disco Separador

L. Estéandar 32.936 ~ 33.34 mm

L. Servicio 30.6 mm

Espesor del Disco de Embrague

L. Estéandar 2.92 ~ 3.08 mm

L. Servicio 2.72 mm

Didmetro Eje de Balancines

L. Estdndar 0.1 mm

L. Servicio 0.15 mm

L. Estandar 10.0 mm

L. Servicio 9.97 mm

Longitud libre Resorte de Embrague

L. Estandar 52.1 mm

L. Servicio 51 mm

Desgaste del Cigtiefial

L. Esténdar 0.02 mm

L. Servicio 0.1 mm

Alabeo del Disco de Embrague

L. Estdndar 0.1 mm
L. Servicio 0.2 mm

Diametro Pifion de Levas

Dié. Exterior: 70.84 mm

L Bstdndar e primitivo: 72.762 mm

L. Servicio -
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Motor y Transmision

Datos de Servicio

Altura del I6bulo del Eje de Levas

Admisién Escape
L. Estdndar 31.283 mm | 31.317 mm
L. Servicio 31.233 mm | 31.268 mm

Diametro Vastago de Valvula

Admision Escape
L. Estandar 4978 mm | 4.963 mm
L. Servicio 4.96 mm 4.95 mm

Alabeo de Culata

L. Estéandar 0.05 mm

L. Servicio -

Diametro del Piston

Longitud de la Cadena de Levas

Longitud 20 eslabones

1ER 90O 21%°
MIDA ESTA LONGITUD

L. Estandar 129.4 mm

L. Servicio 129.85 mm

Deflexion Véstago de Valvula

L. Estéandar TIR 0.01 mm

L. Servicio TIR 0.015 mm

Diametro Interior del Cilindro

Long. Libre Resorte de Valvulas

L. Estandar 44,98 mm

L. Servicio 43.98 mm

Luz Véstago y Guia de Valvulas

()
NN
O
/
Admision Escape
L. Estandar 0.037~0.052 | 0.03~0.057
L. Servicio 0.062 0.067

Luz entre Cilindro y Piston

L. Estéandar 89.01~89.024 mm

L. Servicio 89.054 mm

Luz de Anillos de Piston

Group A 88.942 ~ 88.958 mm

Group B 88.978 mm

L. Estdndar 0.060 ~ 0.075 mm

L. Servicio 0.115 mm

Luz de la Ranura de los Anillos

Superior | Segundo | Aceitero
L. Estdndar 0.20~0.35/0.40~0.55 0.2~0.70
L. Servicio | 0.55 mm | 0.75 mm| 1 mm

Superior | Segundo | Aceitero
L. Esténdar|0.030~0.070 0.030~0.070 0.060~0.140
L. Servicio | 0.15 mm | 0.15 mm 0.16 mm
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Motor y Transmision

Datos de Servicio

Dia. Ext. Eje de Ufia de Cambios Dia. Interior Ufia de Cambios Ancho Ranuras Tambor Cambios
L. Estandar 9.966 ~ 9.984 mm L. Estandar 10 ~ 10.027 mm L. Estandar 5.050 ~ 5.150 mm
L. Servicio 9.922 mm L. Servicio 10.067 mm L. Servicio 5.155 mm

Did. Pasador Guia Ufias de Cambio

L. Estandar 4,960 ~ 4.990 mm

L. Servicio 491 mm
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Motor y Transmision

Secuencia de Apriete de Sujetadores Importantes

(5 (6]
@ @

0 O
vee ¢

%

) €]
© ® 6]

T— Par de Apriete: 1.0 - 1.2 Kg.m. (9.8 - 11.8 N.m) —T

Pernos Cubierta de Embrague Pernos Cubierta de Magneto

o © o ©
(6) 9 (0]
o ®m@ 0
T ® @go °©
(4)
® ()

L Par de Apriete: 1.0 - 1.2 Kg.m. (9.8 - 11.8 N.m) —T

Pernos de Soporte del Motor
Pasos a sequir para el apriete de los pernos:
G—P +—® Paso 1:

Paso 2:
Los pernos del chasis deben
ajustarse primero (1,2)
1) 4.5 kg.m (44.1 N.m)
2) 4.5 kg.m (44.1 N.m)

Todos los pernos debe ser pre
ajustados (1 a5)

Pernos del soporte del motor

@ Paso 3:
(3,4,5)
6—> 3) 4.5 kg.m (44.1 N.m)

4) 2.6 kg.m (25.5 N.m)
5) 2.6 kg.m (25.5 N.m)
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Motor y Transmision

Notas
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Motor y Transmision

Herramientas Especiales Exclusivas

Herramienta para bloquear el Cigiiefal
Cadigo : 37 1043 32

Aplicacion : Para bloquear el cigiiefal.

Herramienta para colocar el colador de
purga

Codigo : 370042 82

Aplicacion : Para colocar el colador de
purga.

Junta Universal — Bujia Central
Cadigo 371043 33
Aplicacion : Para retirar y colocar la

bujia  central en el
vehiculo.

Tubo de jebe — Bujia Central
Cadigo 1371043 34

Aplicacion : Para pre colocar la bujia
central en el vehiculo
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Motor y Transmision

Herramientas Especiales Exclusivas

Junta Universal — Cubierta de Culata

Cadigo 371043 35

. Para retirar y colocar los
pernos del lado derecho de
la cubierta de culata.

Aplicacion

Dado 8mm Allen

Cadigo : 371043 36

. Para retirar y ajustar los
pernos del lado izquierdo
de la culata.

Aplicacion

Tubo de 21mm

Cadigo 371043 37

Aplicacion : Para retirar y ajustar el
sensor de presion de
aceite.

Sujetador Central del Embrague

Cadigo : 371043 38

Aplicacion : Para sujetar el centro del
embrague  mientras  se
retira o coloca la tuerca del
embrague.
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Motor y Transmision

Herramientas Especiales Exclusivas

Expansor de Anillos de Piston
Cadigo 371043 39
Aplicacion  : Para expandir los anillos de

piston mientras se colocan
0 retiran

Fijador del Seguro del Bulon del Piston
Cadigo 1371043 40
Aplicacion : Para colocar el anillo de

retencion del bulon del
piston.

Botador del Buldon del Piston
Cadigo 1371043 41

Aplicacion : Para retirar el bulon del
piston.

Extractor del Engranaje Primario
Cadigo 1371043 42

Aplicacion : Para retirar el engranaje
primario.

Nota: Se wusa en caso el engranaje
primario esté trabado.
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Motor y Transmision

Herramientas Especiales Exclusivas

Extractor del Engranaje Conducido del

Balanceador

Cadigo : 37 1043 43

. Para retirar el engranaje
conducido del balanceador.

Nota: Se wusa en caso el engranaje
primario esté trabado.

Aplicacion

Herramienta para colocar el colador de
purga
Cadigo : 370042 82

: Para colocar el colador de
purga.

Aplicacion

Cable flexible con punta imantada

Cadigo 371043 45

. Para retirar el calzador de la
culata. Para retirar partes
metalicas pequefas que
hayan caido dentro del
motor.

Aplicacion

Extractor del Sensor de Temperatura del
Refrigerante
Cadigo : 371043 46

. Para retirar y colocar el

sensor de temperatura del
refrigerante.

Aplicacion
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Motor y Transmision

Herramientas Especiales Comunes

Extractor del Volante del Magneto
Cadigo : 370042 76

Aplicacion : Para retirar el volante del
cigiiefial.

Llave de Bujia Izquierda
Cadigo 37 2540 34

Aplicacion : Para retirar la bujia
izquierda de la culata

Dado de la Tuerca de Seguridad del
Balanceador

Codigo : 370041 60

Aplicacion : Para retirar 0 ajustar la
tuerca del balanceador

Fijador del Retén de Aceite del Eje de
Salida

Cadigo : 37 1042 56

Aplicacion : Para colocar el retén de
aceite del eje de salida
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Motor y Transmision

Herramientas Especiales Comunes

Fijador del Balanceador y el Retén de la
Bomba de agua

Caodigo : 37 0041 56

. Para encajar el Balanceador

y el Retén de la Bomba de
agua

Aplicacion

Extractor del Eje de Balancin
Cadigo : 37 10DH 35

. Para retirar los ejes de los
balancines

Aplicacion

Juego de guias de rodamientos
Cadigo : 37 1030 61

. Para presionar los roda-
mientos en el carter.

Aplicacion

Adaptador y Compresor del Resorte de
Valvulas

Cadigo : Compresor: 37 1031 07
Adaptador: 37 1031 08
Aplicacion : Para comprimir los resortes

de las valvulas de admision
y escape.
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Motor y Transmision

Herramientas Especiales Comunes

Extractor del Rodamiento del Eje de
Entrada

Cadigo : 37 10DJ 76

Aplicacion : Para retirar el rodamiento
del eje de entrada.

Sujetador de Pifion de Levas
Cadigo : 371043 07
Aplicacion : Para sostener el pifion de

levas mientras se retira el
perno allen.

Herramienta para retirar el manguito de
la bujia

Codigo 371043 09

Aplicacion : Para retirar el manguito de
la bujia.

Llave de Bujia Derecha
Cadigo 371040 51 G

Aplicacion : Para retirar la bujia derecha.
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Motor y Transmision

Herramientas Especiales Comunes

Alicate para las abrazaderas del

refrigerante
Cadigo 372540 35
. Para retirar y colocar las

abrazaderas de las
mangueras del refrigerante.

Aplicacion

Mandmetro para medir la presion de
aceite
Cadigo : 37 2040 31

: Para revisar la presion del
aceite del motor.

Aplicacion

uBajaj Auto International Business




r

Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Desarmado de la Parte Superior

|:{> Retire

<:I * Pernos de la cubierta de culata (4
und.) siguiendo un patrén en cruzy
saque la cubierta de culata.

i &

Retire

e Pernos que sujetan la cubierta del
embrague(10 und.) y saque la
cubierta del embrague.

e Asegurese que el piston este en /  Engranaje primario
4 el PMS alineando la marca en el coincidiendo con la
engranaje primario con la marca Eﬂ;trecf;enrglcno
enelcarter.

Marca del volante '

o Aseglrese que la marca T en el coincldiendo cor |

piidndeleje de levas esté arriba. carter izquierdo

Retire

e Perno postizo.
e Seguro del cigiedal con la
E> herramienta para bloquear el

cigtienal &
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire

4+ Perno postizo del tensor de la
cadenade levas.

<:| * Usando un destornillador pequefio, 4 <:|

gire el tornillo del tensor para retirar

el émbolo haciaatrasy bloquearlo.

Retire

* Pernosdeltensorde cadenadelevas (2 und.)
<:| » Saqueeltensorde cadenade levas con el empaque.
* Pernodeltensorde cadenade levas.

Saque

¢ Pindéndelacadenade levas
e (Collardeleje delevas.

e Atelacadenadelevas conun cable de
cobre

Retire
* Bujiaderecha usando la herramienta especial.
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire

Allende 2.5 mm.

e (Camiseta de la bujia usando
herramienta especial.

Desarmado de la Culata

4 @

Retire

4 -« Pernos que soportan la culata (8
mm: 4 und. y 5 mm: 2 und.) con
llavesallende 8 mmy5mm.

e Saque laculata

Retire

<+ Tomillo prisionero con una llave

>

la

+ Taponesdelosejesdebalancines de admisiony escape (2und.)

Retire

* Ejesde los balancines de admisiony escape usando la herramienta especial

correspondiente.
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Arandela Saque

Belleville * Retire los balancines de admisiony escape.
Retire
| | * ArandelaBelleville (1und)yarandelas planas (2 und).
Arandela
Plana
Retire
4« Anillode retencion del eje de levas..
Saque >

e FEjedelevas.

e Usando el compresor de resortes de
valvulas y el adaptador, saque las
valvulasy sus accesorios.

Retire
<:| 4 + Tornillos del tubo de admision (3
<:I und) con un destornillador estrella y

saque el tubo de admision.
e Aseglrese que la junta torica del Q
tubo de admision esté en buenasp

mps condiciones.
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire
e Labujiaderecha.

@ Retire

e Sensor de la presion de aceite,
usando la herramienta especial
(Codigo: 37104337)

e Asegurese que la junta del sensor
esté en buenas condiciones.

Retire
4 -« Bujiacentral.

e Sensor de temperatura del p
ﬁ refrigerante usando una llave de 18 |:>
mm.

Saque

e Empaque de culata y clavijas (2
und.)
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire
+ Cilindro.

Retire
* Empaque del cilindro y las clavijas
(2und.)

4+ Cubraelborde delcarterconuntrapode algodén limpio.

Retire
« Segurodelbulén delpistén.

e Usando la herramienta para retirar
el bulon del piston (Codigo:
37104341), retire el bulon del
pistony el piston
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Desarmado del Lado del Embrague

Retire
G e Pernos que soportan latapa del filtro
de aceite (2 und.) con una llave de 8
mm y saque la tapa del filtro de
aceite.

4 + Asegirese que la junta torica de la
tapa del filtro de aceite esté en
buenas condiciones.

Saque 4

o Elfiltro de aceite del motor.

Desarmado de la Cubierta de Culata

Retire
e Ejedelliberadordelembrague junto conlaarandelay el resorte de torsion.

Retire
* Empaquedelacubiertadelembraguey clavijas (2 und.)

Saque

e (adenadel Eje de Levas
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire
e Perno de la guia de cadena de levas
con una llave allen de 5 mm y saque

<:| la guia de cadena.

Retire
e Latuercadel engranaje primario con unallave de 24 mm.

Arandela Pl
Pif6n del  (Espaciador] Saque
Ciglenal v - Tuerca del Engranaje Primario
- Arandela Belleville
Tuerca -Arar)delapllarla(Espaciador)
Engranaje - Pifion del ciguenal
Primario
Arandela
Belleville
Retire
G e Pernosdelaplacadetope (3und.)

2>
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Saque

e Platotope del embrague

Saque

e Losresortes del embrague (3und.)y
el plato opresor delembrague.

>

Saque
» Vastago de empuje
e Discosy separadores del embrague

Saque

e ArandelaBelleville
e ArandelaPlana
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

* Usando el sujetador central del embrague (C6digo:37104338), retire la
tuerca de embrague usando una llave de 24 mm.

Saque

* ArandelaBelleville y arandela plana

Saque

e (Centrador de embrague junto con la
arandela gruesa.

Saque

e Alojamiento del embrague vy
el espaciador del embrague
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Saque

Retire

Retire

Engranaje primarioy chaveta

Anillo de retencion del engranaje
conductor de la bomba de aceite y la
arandela.

Retire

Elengranaje conductor de labomba de aceite

Pasador de seguridad del engranaje
conductor de la bomba de aceite y 1a
arandela.
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire
E> e Pernos que soportan la bomba de
G aceite (3und.)

Saque
I:> * Labombade aceite

Retire
4 -+ Pasador del engranaje conducido de

la bomba de aceite y las clavijas (2
und.)

Saque

e lalevadecambios

Retire
e Perno del inhibidor con una llave
allende 5 mm.
Saque
<:| * Inhibido, arandela (2 und.)y resorte
@ Retire
e Perno de la Estrella de cambios con
unallave allende 5 mm.
Saque
e La estrella de cambios junto con la
bocina.
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire
G » Pasador paralelo deltambor de cambios usando el cable de puntaimantada.

Desarmado del Lado del Magneto

Retire
e Pernos que soportan la cubierta de
magneto (15und.)

Saque
e (Cubiertade Magneto

Desarmado de la Cubierta de Culata

Retire
* Pernos de las placas guia del ramal
del estator (3und.)

= Saque
<:| * Placasguia

Retire
G * Pernos que soportan el estator (3 und.)
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire
e Arandela aislante de la placa del
magneto.

Saque

o Estator.

Retire

e Empaque de la cubierta del
magneto.

e 2clavijas

Retire
e Perno de la placa guia del
embrague de arranque.
Saque
E> * Placa guia del embrague de
arranque

Retire
e Pernodelvolante.
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

e Usando el extractor del volante del
magneto (Codigo 37 0042 76)

Retire
e \olante del magneto

* Usando el dado de la Tuerca de Seguridad del Balanceador (Codigo 37 0041
60), retire latuerca del balanceador.

Saque

e Arandela Belleville y la arandela
plana

Retire
e Perno del engranaje conductor del
balanceador.
e Arandela
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Saque

e Elengranaje conductor del balanceador.

Saque

e El engranaje conducido del
balanceadory el seguro.

Retire

* Engranaje contador delarrancador. G
e Pernos del sensor del angulo del

cigienal (2 und.) ﬁ

Retire
* Pernos del interruptor de neutro (2

G G und.)

Saque

* Interruptor de neutro.
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

g
vV g

Retire

* Los pernos que sujetan las placas que guian el cable del sensor del

angulo del cigtiefial.

Retire
e Arandelaaislante del carter.

Saque

e Sensor integrado del angulo del
cigiiefial e interruptor de neutro.

Retire
e Pernos que soportan la bomba de
evacuacion (3 und.)

Saque

e Labombade evacuacion.

Retire
e Pasador de seguridad.

Saque
* Eje
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Separacion del Carter

Retire
* Pernosque soportan latuberia'T' (2
und.).

Saque
ﬁﬁ * Tuberia 'T"junto con lajuntatorica

e Asegurese que lajuntatdricade latuberia T esté en buenas condiciones.

Retire
<:| nellle

e Pernos que soportan la cubierta de la
mps <& bomba de agua (5 und.)
Saque

I:> <:| e Bomba de agua junto con la junta
torica.

4 + Aseglrese que la junta térica de la
bomba de agua esta en buenas

<:| condiciones.

Retire
e LasClavijas (2und.) 4
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire
e Perno que soporta la bomba de agua
conunallave de 10 mm

Saque
I:> odque

* Bombadeagua

Retire

|:> * Tornillos de laguarda de la cadena (3

und.)

> Saque
I:> e laguardadelacadena,

Retire
e Los pernos que soportan el motor
arrancador

Saque

I:> <:| * El motorarrancador.

g v Retire
<:| e Pernos que soportan el carter del
lado izquierdo (16 und.) con una
< llave de 8 mm
E:) QG <:I - El perno resaltado con un circulo es
<&

mas largo que los otros.
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire
<:| » Perno del carter del lado derecho (1
und.)
Nota
e Saque este perno antes de separar el
carter.

Saque

e Elcarterdelladoizquierdo

Retire
» (igtlienal

Saque
@ * Lasclavijas (2und.)
* Perno de la placa que asegura el
rodamiento del balanceador. <:|

Saque

e El balanceador y la placa que
asegura el rodamiento del
balanceador.

Retire

* El eje de las unas de cambios de
salida junto conlos resortes.
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire
» Unasdecambio de salida (2 und.)

* Ejedelaunadecambios de entrada.

Retire
e Ufiade cambios de entrada.
e Tamborde cambios

Retire
e Ejesdeentraday salida.
¢ Rieldeaceite

Desarmado del Carter [zquierdo

Retire
e Rodamiento del eje de entrada
usando el extractor.
(Codigo 3710DT 77)
* Bocinadeleje de salida.
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire
e Segurodelreténdeleje de salida..
* Reténdeleje de salida..

Nota
Use el fijador del retén para colocarlo
(Codigo 371042 56).

Retire
* Rodamiento del eje de salida.

¢ Reténdelalevade cambios.

Desarmado del Carter Derecho

Retire
* Reténdelabombadeagua (2 und)

Nota
Use el fijador del retén de la bomba de
agua (Codigo 37 0041 56) para colocar el
retén.

Retire
<:| e Pernodelaplacaqueasegurael rodamiento del eje de entrada.

Saque

e Laplacaqueasegurael rodamiento del eje de entrada.
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Motor y Transmision

Desarmado del Motor

Retire
* Elpernoqueaseguralaplacadel rodamiento deltambor de cambios.

0> Saque
e Laplacadel rodamiento del tambor de cambios usando el juego de guias de
rodamientos.

e Usando el juego de guias de los
rodamientos:
4 - Rodamiento del eje de entrada.

- Rodamiento del eje de salida. 3

- Rodamiento del tambor de cambios.

Retire
e Topedelalevadecambiosconunallavede12 mm.
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Motor y Transmision

Flujo del Aceite del Motor

( ) ( )
Colador de Aceite >
|
|
Entrada de la Bomba de Aceite
- - J
|
|
|
( ) I ( )
|
| Vélvula de Alivio
e Tt
|
4 Salida de la Bomba de Aceite
- J - J
|
[
v

( | IR

Camara del Filtro de Aceite en el Carter Derecho

g J
~
J
v v
Lubricacion del rodamiento . . . Aguijero del Carter Der para la
del Carter Derecho Galeria de Aceite del Carter Izg entrada de la Cub de Embrague
( N ( N ( N
g J g J g J

FIN
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Motor y Transmision

Flujo del Aceite del Motor

CONTINUA DESDE o i ““““““““““““

( )

I
Hacia el Cigiiefal 2 inyectores para lubricar del Embrague Parte Sup Cub. Embrague

r A . M r M
N\ l y, _ y, _ | Y,
I FIN I
I I
' A4

Y Agujero del Carter Der
Lubricacion de la
Biela del Cigiieial ( )
( N
g J
|
. _J I
FIN
Agujero Superior del
Carter Der
( )
g J
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Motor y Transmision

Flujo del Aceite del Motor
coNTINUA DESDE )

v v
Ingreso y Salida en el Cilindro
(ENTRADA Y SALIDA)
N A y,
Ingreso y Salida en la Culata
(ENTR A Y N
N A y,
CONTINUA DESDEo
P [romTTmT T
v v v
Lubricacion del Rodamiento
del Carter lzquierdo
( N
g J
— @
2 *"““'“““'“““'“““““'“'““““““:
v v
Al Inyector de aceite A la Tobera
( ) (" N
_ J FIN _ J
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Motor y Transmision

Flujo del Aceite del Motor

CONTINUE FROMQ
e, T
v v
4 N\
g J

v

Al Inyector de Aceite Agujero para colocar el riel
de aceite en el Carter Izq
( N
( N

g J

: - ; g

v :

ubricacién de los rodamientod

Aguijero en el Garter Izq para el
ingreso en la Cub. de Magneto

de los Eje de Transmision Riel de Aceite para lubricar

la transmision

( N ( N

g J g J
| _ J
I

Inyector para lubricar el Magneto Agujero en la Cub. de Magneto
( N ( N
4 ..............
g J g J
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Motor y Transmision

Flujo del Aceite del Motor

Camara del Cigiienal

( )
Pasaje
para
evacuacion
g J
\ 4
Colador de Evacuacion
( N\
g T J
v e
Entrada Bomba de Evacuacion
( )

g J
Salida Bomba de Evacuacion
( N\

g J

Liberacion de aceite en la camara de la
caja de transmision por la tuberia de evacuacion
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Motor y Transmision

Notas
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Puntos Clave de Aprendizaje

Aplicacion correcta del apriete para los
diferentes componentes del Chasis

Comprender el uso de las herramientas
especiales
SOP Importantes.

:
i

e CAPITULO 4
Chasis y Suspension

Pares de Apriete

Datos de Servicio
Herramientas Especiales

SOP Importantes
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Chasis y Suspension

Pares de Apriete

Tuerca Eje Delantero

Tuerca Eje Posterior

Tuerca de la Catalina Posterior

=

=

g
g g

9.0 ~ 11.0 kgm

Pernos del Soporte del Timdn

9.0 ~ 11.0 kgm

Tuerca Central de TelescoOpicas

2.5 ~ 2.8 kgm

Tuerca Ranurada de Direccion

=

)

2.0 ~ 2.2 kgm

Pernos Soporte Sup.Telescopicas

5.0 ~ 5.5 kgm

Pernos Soporte Inf.Telescdpicas

0.5 kgm

Tuerca Amortiguador Post. (Superior

&
1.8 ~ 2.0 kgm

Perno Inferior Amortiguador Post.

2.5 ~ 3.0 kgm

Perno de Montaje del Disco Del

3.2 ~ 3.8 kgm

Perno de Montaje del Disco Post.

=

=

=
=

= o

3.2 ~ 3.8 kgm

Perno de Soporte del Caliper

2.7 ~ 3.3 kgm

Soporte Guardafango Delantero

0.9 ~ 1.1 kgm

Eje del Trapecio

4.0 ~ 5.0 kgm

ml.%ajaj Auto International Business

0.8 ~ 1.0 kgm

13.0 ~ 15.0 kgm
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Chasis y Suspension

Datos de Servicio

Espesor de Pastillas de Freno

L. Estandar Del — 6.35mm|Post — 6.0mm

L. Servicio Del — 1.0mm Post — 0.9mm

Desgaste Radial de la Rueda

L. Estandar TIR 0.8 mm 0 menos

L. Servicio TIR 2.0 mm

Holgura Cadena de Arrastre

L. Estdndar 20 ~ 25 mm

L. Servicio 35 ~ 40 mm

Alabeo de Catalina Posterior

L. Estandar 0.2 0 menos

L. Servicio --

Profundidad Banda de Rodadura

Delantero Posterior
L. Estandar 4+0.3mm 6+0.3mm
L. Servicio Hasta la marca de desgaste

Desgaste del Eje

L. Estdndar TIR 0.1mm o menos

L. Servicio TIR 0.2mm

Desgaste Axial de la Rueda

L. Estandar TIR 1.0 mm o menos

L. Servicio TIR 20 mm

Grado y Capacidad Aceite Telescopicas

Grado :
Aceite de Telescdpicas
Bajaj SAE 10W20

Cantidad por barra:
Reparacion: 420+25 ml

Drenaje vy llenado:
420+5ml

L. Estandar
L. Servicio

Longitud Cadena de Arrastre

. Longitud de 19 Eslabones

@
\_\@I@I@x EI@I@I@ >

RO 00 NO
1" 2 19 8

MIDA ESTA LONGITUD

L. Estdndar 317.5 (19 eslabones)

L. Servicio 323.8
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Chasis y Suspension

Herramientas Especiales

Separador de Telescdpicas
Caodigo : 37174026
Aplicacion : Para separar el tubo interior

y exterior de las
telescopicas.

Sujetador del Asiento del Cilindro de
Telescopicas

Caddigo : 37174025
Aplicacion : Para sujetar el asiento de la
horquilla mientras se retira el

perno del tubo exterior de
telescopicas.

Conductor del retén de telescopicas

Cadigo 37174024

Aplicacion : Para colocar el retén de
telescopicas.

Extractor de la pista del soporte inferior de
telescopicas

Cadigo : 37184014
Aplicacion : Para retirar la pista del

soporte inferior de
telescopicas.
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Chasis y Suspension eI
™\ |
Herramientas Especiales Yo

Conductor de la pista del soporte inferior
detelescopicas

Cadigo : 37184015
Aplicacion : Para fijar la pista en el

soporte inferior de
telescopicas.

Convertidorde4a2polos
Cadigo . 37204035

Aplicacion : Para conectar la unidad de
revision de suministro de la
bomba de combustible a la
bomba de combustible.

Herramienta de ajuste del Perno especial
de las Horquillas

Cadigo : 37004340

Aplicacion : Paraajustary aflojar el perno
de las telescopicas.
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Chasis y Suspension

Sistema Anti Bloqueo de Ruedas de Doble Canal %

Funcion

Indicador de ABS:

Indicador amarillo del ABS ((@)): Con la cerradura de encendido en la posicion ONy el
interruptor de apagado en ON, el indicador del ABS se encendera.

Cuando la velocidad del vehiculo sea superior a 10 km/h, el indicador del ABS se

Para prevenir que las ruedas del vehiculo se bloqueen durante las situaciones de frenado.
Beneficios:

e Aumentar la estabilidad de lamotocicletay lacomodidad en el manejo.

* Lamejor desaceleracion posible sin bloquear las ruedas.

¢ Reducirladistanciade frenado.

apagara. Si el indicador del ABS permaneciera encendido durante la conduccion del
vehiculo, indicara que existe un problemaen el Sistema del ABS.

Notas:

Nivel del Liquido de freno, para el freno delantero y posterior

En caso el indicador del ABS se encienda durante la conduccion, lleve el vehiculo al Servicio Técnico Bajaj mas
cercano para su revision / reparacion.

Siempre mantenga una distancia segura entre usted y los objetos que tenga delante. La velocidad del vehiculo
debe reducirse si las condiciones de la via son extremas. La distancia de frenado, para un vehiculo equipado con
un sistema antibloqueo de doble canal, puede incrementarse en terrenos agrestes, en comparacion con aquellos
vehiculos que no cuentan con este sistema. Mientras se mantenga esta condicion, el vehiculo debe conducirse a
velocidad reducida

Cuando emplee los frenos delantero / posterior bajo condiciones que puedan bloquear las ruedas, sentira una
pulsacion en la manija / pedal de freno. Esto es normal e indica que el ABS esta activado.

Se recomienda usar ambos frenos, delantero y posterior, simultaneamente.

Siempre disminuya la velocidad al girar. El sistema antibloqueo no previene accidentes debido a velocidades
excesivas.

* El recipiente del liquido de freno delantero esta ubicado en el lado derecho

del manubrio. Min

e El recipiente del liquido de freno posterior esta ubicado detras del soporte _ o
. Reservorio del Liquido

derecho del pasajero. de Freno Delantero
e Para revisar el nivel del liquido de freno, estacione el vehiculo usando el

parador de la rueda posterior. Reciplente del

, . o . . Liguido de

* Asegurese que el nivel del liquido de freno siempre esté sobre la marca MIN Freno Posterior

de la ventanilla de inspeccion.
* En el caso que el nivel caiga, use solo liquido de freno DOT-4 (de una botella
sellada) para rellenar o cambiar el liquido de freno.

Min
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Chasis y Suspension

Sistema Anti Bloqueo de Ruedas de Doble Canal

Diagrama de Bloques

Sensor de Velocidad
Delantero

Sensor de Velocidad > U N I DAD
—>>

Posterior

Rueda Delantera

Manija de Freno l Cilindro Maestro l
Delantero Delantero

Pedal de freno ! Cilindro I\/Igestro ——»  Rueda Posterior
Posterior Posterior

!

Funcionamiento:

En el sistema ABS, la unidad del ABS detecta la posibilidad de que las ruedas se bloqueen tomando la sefial del sensor de
velocimetro ubicado en ambas ruedas. Cuando las ruedas estan a punto de bloquearse, el controlador hidro-eléctrico
controlala presion del liquido de freno en el calipery asi previene que las ruedas se bloqueen, evitando accidentes.

Unidad del ABS:

La unidad del ABS es una combinacion de controles eléctricos e hidraulicos. La ECU del ABS recibe una sefial de pulso de
los sensores de velocidad de ambas ruedas, y de acuerdo a ello controla el flujo del liquido de freno al caliper.

La unidad del ABS se encuentra en el chasis, debajo del tanque de combustible. Las conexiones hidraulicas del cilindro
maestro al caliper son dirigidas mediante la unidad del ABS. La sefial de los sensores de las ruedas delanteray posterior
abren o cierran las valvulas solenoide en la unidad del ABS y con ello controlan el flujo del liquido de freno al caliper.

Valvula Solenoide (Entrada):
Permite el flujo de liquido de freno al caliper al momento de frenar.

Valvula Solenoide (Salida):
Encaso de bloqueo de unarueda, reduce lafuerza de presion aplicada en el disco, permitiendo que el liquido de freno fluya
de retorno hacia el reservorio.

Sensores de Velocidad de las Ruedas:
Estos son sensores de velocidad de tipo efecto hall. Ellos detectan el pulso del disco sensor montado en las ruedas y lo

envianalaunidad ABS.
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Sistema de Control de Emisiones por Evaporacion %

Sistema de Control de Emisiones por Evaporacion y Funcionamiento

EI EVAP, es un sistema de control de emisiones que previene que los vapores del combustible vayan a la atmdsfera,

convirtiéndolos en gotas que van al recipiente.
Estas gotas se alimentan al motor por medio de una valvula anti retorno operada eléctricamente

Recipiente EVAP

Puerto del

Respiradero Puerto Tanque‘

de Drenaje

Puerto del

Puerto
de Purga

El recipiente tiene alrededor de una a dos

<ibras de carbon activado. El carb6n actlia

como una esponja, absorbe y almacena
los vapores del combustible. Los vapores
se almacenan en el recipiente hasta que el
motor haya arrancado, haya calentado y
seaconducido.

La valvula de purga es una valvula anti
retorno que controla el flujo de los
vapores de HC desde el recipiente al
colector de admision.

Principio de Funcionamiento del Sistema EVAP

Existe un pasaje desde el tanque hasta el recipiente através de la tapa de combustible. Este pasaje ayuda a la respiracion

del sistemay también al paso de los vapores de HC al recipiente.
El recipiente actia como unacumulador de estos vapores, los cuales se purgan hacia el motor por medio de la valvula de

purga, gracias ala succion del vehiculo.

Recipiente

Tuberia del Conector
ala Valvula de Purga

Tuberia del Conector

Y al recipiente

Respiradero

Drenaje

Tapa del Tanque

Tanque 50%
lleno

Vilvula de Purga

Conector Y

Tuberia del Conector Y al tubo .
colector de drenaje de combustible

Tapén

mBa\jaj Auto International Business

Tuberia de Vélvula de Purga
al Conector

Valvula de Purga

Entrada (fe la ECU
Salida
Entrada |

Tanque de Combustible

Tuberia del Tanque al

Conector Y

Cuerpo del Acelerador

Tuberia del Conector Y al cuerpo

del acelerador
Conector
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Chasis y Suspension

Sistema de Control de Emisiones por Evaporacion %

Sistema de Control de Emisiones por Evaporacion (EVAP) - Direccionamiento

Dirija
* La manguera del EVAP desde el

tanque de combustible al conector
Y.

e Eltubo de drenaje del conector Y, tal

como se muestra.

Dirija

e La manguera desde el Conector Y

hacia el recipiente.

Nota

Asegurese que, junto con la manguera
que va del recipiente a la valvula de
purga, esté sujeta al chasis con la
abrazadera plastica.

Dirija

e La manguera del recipiente a la

valvula de purga.

Dirija

e La manguera desde la valvula de

purga al cuerpo del acelerador y
asegurese que esté sujeta con la
abrazadera de plastico al chasis.

[

|

\
\
|
|
[

y
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SOP Importantes

Retiro de la Caja del Filtro de Aire / Sensores del Cuerpo del Acelerador

Retire
e (Cubiertade asiento derecho
e Tornillos de la cubierta del asiento
(4und.)
¢ Arandela de metal

Saque

e (Cubiertalateral derecha.

Retire
e Lapestafia, delacubierta derecha, de laarandela aislante.

Saque

¢ (Cubiertalateral derecha.

Retire
e (Carenadodelasiento del lado izquierdo.
e (Cubierta lateral izquierda, simultdneamente.

Retire
* Pernos que soportan la caja del
filtro de aire (3 und). @

Retire

* (Clipdelatuberiadel respiradero

e Tuberia del respiradero de la
cubierta de culata.
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Chasis y Suspension

SOP Importantes

Retire
 (Clipdelatuberiade drenaje
e Tire de la tuberia de drenaje del

extremo del carter

 Pernos del cuerpo del acelerador (2

und.)

Retire
¢ Desconecte todas las conexiones

delcuerpo del acelerador

Motor paso apaso
Inyector

TMAP
TPS

Levante el filtro de aire y el cuerpo
delacelerador.

Tire del clip de la manguera del
recipiente al cuerpo del acelerador.

Retire
e La manguera del recipiente al

cuerpo del acelerador.
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SOP Importantes

e Luego de retirar el cuerpo del
acelerador del motor, retire el cable
del aceleradory el conector del TPS
del TPS.

Retire
e (Cabledelacelerador.
e (Conexiondel TPS.

Retiro de la Cubierta del Asiento

%Bajaj Auto International Business

Retire
* Asiento del pasajero.
* Pernos (2 und) de la agarradera
posterior derecha

Saque

e Agarradera posterior.

Retire
* Los pernos de la cubierta de asiento
como sigue:
e 1pernoconlaarandelade metal.
e Arandela de metal
e 1tornillo

Retire

e Tinillo dellado derecho

e Arandela plana.

* Tornillos de la parte posterior.
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Chasis y Suspension

SOP Importantes

Retire
* Aletas del lado posterior (3 und) de
las ranuras de la cubierta de
asiento.

¢ Aletas dela cubierta de asiento de la
ranura central inferior.

Saque

¢ (Cubiertade asiento derecha.
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Puntos Clave de Aprendizaje

Comprender el procedimiento inicial
de carga de la bateria.

Procedimiento de revision eléctrica
Comprender los procedimientos estandar
de operacion para retirar y colocar los

componentes eléctricos

Los diversos circuitos eléctricos

- ————— - —— @ ——— g — — —

o CAPITULOS

P Sistema Eléctrico

Bateria

Qué Hacer y Qué No Hacer
Procedimiento de Revision Eléctrica
Procedimiento de Revision del Relé
Procedimientos de Operacion Estandar

Diagramas del Circuito Eléctrico
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Bateria

Especificaciones Técnicas de la Bateria

* Fabricante Exide

* Voltaje Terminal 12 Voltios

* Tipo VRLA
 (apacidad 8 Ah

* Corriente de Carga 40 A

* Voltaje de Carga 145+ 01V

e (argador de Bateria

Fabricante: Metafab/Apple Energy

Carga Inicial de Bateria VRLA Sellada

Paso 1: Prepare la Bateria

Coloqu e la bateria en una superficie plana y nivelada
preferentemente en una superficie aislada.

Retire el sello de los puertos de llenado de la bateria

Seﬁo puertos de llenado

Paso 2: Prepare el electrolito
Retire el contendor de electrolito del empaque.
Retire la tira de tapones. No retire los sellos.

Guarde la tira de tapones ya que se usard en la bateria
para los puertos nuevamente.

Nota: No pinche los sellos manualmente. L

(N I

Sellos

\ Tira de Tapones
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Sistema Eléctrico

Bateria

Paso 3: Llene la Bateria
Sostenga el recipiente boca abajo.

Coloque el contenedor arriba de la bateria. Haga coincidir
los 6 sellos con los respectivosagujeros de llenado.

Nota: Asegurese que el recipiente esté vertical y no
inclinado. Si esta inclinado el electrolito puede derramarse.

Ahora presione el recipiente hacia abajo hasta que los sellos
se perforen y el electrolito fluya hacia la bateria.

Paso 4: Revise el flujo de electrolito

Aseglrese que las burbujas de aire sean visibles en el electrolito y que se observen en
los 6 tubos del recipiente.

Deje el recipiente en la bateria tal como estd unos 30 minutos.

Paso 5: Retire las botellas
Asegurese que todo el electrolito se haya vaciado en la bateria.
Tome el recipiente por el fondo y suavemente retire el depdsito vacio.

Paso 6: Coloque la tira de tapones
Encaje la tira de tapones en los puertos de llenado de la bateria.

Asegurese presionando firmemente que los tapones estén al ras de la superficie superior
de la bateria.

Paso 7: Carga de la Bateria

Cargue la bateria con un cargador de baterias VRLA (selladas) recomendado por Bajaj
deacuerdo al procedimiento de operacion estandar (SOP).

Nunca use materiales conductores como
\W desarmadores que pueden producir

chispas cerca de los terminales de la bateria.
No es necesario afiadir electrolito.

Cuidado
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Aplique vaselina a los
terminales.

Use las herramientas
apropiadas (T de 10
mm o destornillador
estrella).

Siempre cargue la
bateria con la ayuda
del cargador
recomendado por BAL
para baterias VRLA
(selladas).

Revise el voltaje en
circuito abierto con el
multimetro.

Siempre use un
probador Midtronics
para revisar el estado
de la bateria VRLA.

Bateria

Qué Hacer y Qué no Hacer
Que Hacer
4 3\
. J
f3 N
. J
4 3\
\_ J
f3 I
\_ J
f3 I
\_ J

NO aplique grasa a los
terminales.

No martille los
terminales de la
bateria.

No use otro cargador
para cargar la bateria
VRLA.

NO cortocircuite los
terminales para
comprobar el estado
de la bateria.

No instale accesorios
eléctricos extras. Esto
ocasionara que el
ramal se cortocircuite
y la bateria se
descargue. Esto
acortara la vida atil de
la bateria.
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Sistema Eléistema Eléctrico

Qué Hacer y Qué No Hacer

Bocina
Que Hacer

Asegurese que la bocina esté
correctamente ajustada al
chasis.

Asegurese que la bocina esté
libre de polvo y barro.

bocina estan intactos.

Asegurese que el boton de la
bocina funciona correctamente.

Asegurese que la bateria esté
completamente cargada

} Asegurese que los cables de la

- N N N

U Que No Hacer

No tire agua presurizada
directamente en el resonador.

Nunca ajuste la tuerca de la
bocina en el lado de la tapa
ni el soporte (lado posterior)
ya que puede ocasionar que
no funcione bien o que falle.

No retire la silicona que sella
el tornillo de ajuste ya que
podria permitir el ingreso de
agua.

No golpee con martillo de
goma o con desarmador el
resonador.
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Qué Hacer y Qué no Hacer

e Regule la bocina con un
desarmador estrella.

- Sin retirar el sellante de
silicona del tornillo de
ajuste.

- Girando el tornillo en la
direccion de la flecha
indicada en el tornillo.

Asegurese que el resonador no
esté presionado por los cables
o el ramal ya que
distorsionara el sonido.

SISTEMA DE ENCENDIDO
Que Hacer

e Siempre instale la bateria de la capacidad recomendada en el vehiculo.

e Siempre reemplace la bujia del rango correcto de temperatura.

e Revise y ajuste la luz de la bujia periédicamente. Ajuste a 0.8~0.9 mm con un
calibrador de laminas.

e Reemplace la bujia cada 20,000 Km.

* Revise que la bujia esté bien ajustada en la culata. Par de Ajuste: 1.3-1.5 kgm.

e Aseglrese que la conexion secundaria del cable de la bobina de alta esté
firmemente conectado al capuchon de bujia y a la bobina de alta.

e Asegurese que el conector del magneto esté firmemente colocado.

e Siempre use el tamafio correcto del dado para retirar y colocar la bujia.

e Durante el mantenimiento periddico haga uso de la maquina para limpiar bujias y
limpie los electrodos y revise el correcto funcionamiento de ambas buijias.

" Qué No Hacer
No reemplace la bujia por una no recomendada (diferente rango de temperatura).

* Nunca cortocircuite el cable primario la bobina de alta a tierra. Podria ocasionar
fallas en la ECU.

* No ajuste la luz de la bujia con instrumentos como: desarmadores, alicates, etc.
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Sistema Eléistema Eléctrico

Qué Hacer y Qué No Hacer

LUCES

. Qué Hacen

Revise que todos los focos estén firmemente colocados en el soquete.
Asegurese que todos los tornillos del soquete de los focos estén intactos.

Aseglrese que el reflector/ vidrio del faro principal, faro posterior, luces
direccionales estén intactos.

Revise periodicamente el voltaje CC de salida del regulador. Aseglrese que el
voltaje esté entre los limites especificados.

Revise que todas las conexiones y cables de los focos estén en buenas
condiciones.

. Que No Hacer

No instale una bateria de menor/mayor capacidad que la recomendada.

Mientras se limpie el vehiculo no inyecte agua presurizada directamente al faro
delantero, faro posterior, indicadores.

No maneje con los frenos activados.

No arranque el vehiculo con el interruptor de luces en posicion de encendido.

Comandos de Control
Que Hacen

Siempre limpie los comando con un trapo suave.

Luego de lavar el vehiculo asegurese de aplicar aire seco en los interruptores
antes de operarlos.

Asegurese que el interruptor de freno posterior esté libre de polvo, suciedad y
barro.

Siempre aseglrese que los capuchones de los interruptores de embrague, freno
delantero y freno posterior estén intactos.

Siempre aplique WD-40 a los interruptores que encuentre pegajosos.

" Qué No Hacen

No aplique directamente el agua presurizada a los interruptores de control.
No lubrique los interruptores eléctricos con aceite 0 grasa.

No sobre ajuste los interruptores.

Durante el periodo de garantia no desarme los comandos de control.

No agregue cargas eléctricas extras, como: bocinas musicales, bocinas
adicionales, zumbadores, etc. ya que reducirda la vida atil del interruptor y la
bateria.

No altere el resorte del interruptor de freno posterior.
No opere los interruptores inmediatamente después del lavado.

Manual de Servicio Bajaj Dominar 400”




\L Ve
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Procedimiento de Revision Eléctrica

Matriz de Aplicabilidad y Efectos de Mal Funcionamiento

Efecto si el Fusible Principal (30A) estd fundido

Ubicacion : Cerca de la bateria

Efecto : El vehiculo no arranca, no se enciende indicacion alguna en el
velocimetro. Todo el circuito eléctrico esta apagado.

1 Fusible
Principal

Ffecto si el Fusible del ABS (10A) y (25A) estd fundido

Fusible ABS 10A para el solenoide

Fusible ABS 25A para el motor de la bomba

Ubicacion

Efecto : EI ABS no funciona. La indicacion del ABS se mantiene

encendida en el velocimetro. El vehiculo funcionara como uno
normal de disco de freno.

Efecto si un Fusible de la caja de fusibles esta fundido

Fusible
No. Efecto si el fusible estd quemado
N°/Amperaje Descripcion

1 F1-30 Amp | Fusible Principal Todos los circuitos eléctricos apagados

o F2-7.5 Amp Conso,la. El Ta.lblerol de Ve|00|met.ro prlnmpal no
Electronica funcionard, el secundario si.

} Contactos del Relé | La ECU estard apagada y

3 F3-15 Amp Principal + ECU El relé no se encendera.

4 F4-15 Amp Suministro de la Se corta el suministro de 12V a la bobina
Bobina de Alta de alta. Sist.de Encendido no funcionara.

5 F5-7.5 Amp| Ventilador Radiador | No funciona el Ventilador del Radiador

Todas las luces (faros, direccionales,

6 F6-15 Amp Luces bocina) no funcionan, el veh se enciende

Entrada del Interrup-| Desactivados el int. de Apagado y la ECU

/ F7=7.5 Amp tor de Apagado el motor no puede arrancar
8 F8-7.5 Amp| Velocimetro Velocimetro primario y secundario no funciona

El sistema ABS no funciona. Indicador ABS permanece
encendido y el velocimetro no muestra velocidad

9 | F9-7.5 Amp ABS 9MECU
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Sistema Eléctrico

Procedimiento de Revision Eléctrica

Procedimiento de Revision

Los fusibles de 30A, 7.5A, 15A estan ubicados dentro de la caja de
fusibles como se muestra en la foto.

Ubicacion de los Fusibles del ABS 10A y 25 A: Cerca de a caja
principal de fusibles.

1. Para abrir la caja principal de Levante
fusibles: Presi
Presione el seguro del lado derecho resione
de la caja de fusibles y levante la
cubierta de la caja. Podra acceder a
todos los fusibles.

Para abrir la caja de fusibles del

ABS: Levante

Presione ambos lados de la caja de )
los fusibles del ABS 'y levéantela. Presione Presione
Ahora podra acceder a todos los
fusibles del ABS.
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Procedimiento de Revision Eléctrica

2. Retire el fusible con un alicate y revise la continuidad como se muestra en la foto

Na

2. En el vehiculo
Revise la continuidad del fusible con un multimetro
Si muestra continuidad: el fusible esta Ok
Si no muestra continuidad: el fusible esta quemado

Si el fusible esta quemado, reemplacelo por uno nuevo del mismo
amperaje.

—

Cuando reemplace un fusible, aseglrese que el
nuevo fusible coincida con el amperaje
especificado para ese circuito. Instalar un fusible
Cudado} de una capacidad mayor puede ocasionar dafios
en el ramal o los componentes.

-
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Sistema Eléctrico

Procedimiento de Revision Eléctrica

Interruptor de Encendido

Equipo de Medicion y Prueba: Multimetro

Rango

Conexiones Continuidad

Modo
Continuidad

Conexion +ve

Conexion -ve | OFF - No hay continuidad

Marrén

Cable blanco | ON - Continuidad

SOP :

Interruptor de Apagado

Valor Estandar :

e Sonido beep de continuidad en la posicion ON. No hay continuidad
en la posicion OFF.

* Cerradura de encendido en la posicion OFF.
e Desconecte el acople de la cerradura de encendido.
* Revise la continuidad entre los cables de la posicion ON y OFF.

Conexiones
Rango Conexion| Conexidn Condicion Resultado
+Ve -ve
Modo Gris/  |Marrén/ Motor Encendido |Muestra Continuidad
Continuidad| Rojo Azul Motor Apagado |No muestra continuidad

SOP :

Equipo de Medicién y Prueba: Multimetro

* Ponga la cerradura de contacto en OFF.

* Ponga el interruptor de apagado en OFF.

e Ajuste el multimetro al modo de continuidad.

* (Conecte el multimetro como se muestra en la tabla dada arriba.
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{4
Procedimiento de Revision Eléctrica g

Luz de Freno Delantero

Marrén Azul Revision de Continuidad

Manija Presionada — Muestra continuidad

Manija suelta 1 1 Muestra no continuidad

Luz de Freno Posterior

Equipo de Medicién y Prueba: Multimetro

SOP :

* Coloque la cerradura de encendido en ON.

e La luz LED de freno se encendera cuando la manija de freno
delantero se presione.

» Si no se enciende, revise el interruptor de freno delantero.

Marrén | Azul Revision de Continuidad
Pedal presionado — Muestra continuidad
Pedal suelto 1 | Muestra no continuidad

Interruptor de Embrague

Equipo de Medicién y Prueba: Multimetro
SOP :
» (Coloque la cerradura de encendido en ON.

» Revise la operacion del interruptor de freno posterior presionando el
pedal de freno.

e Si la luz de freno no se enciende, revise el interruptor de freno
posterior.

Equipo de Medicion y Prueba: Multimetro
SOP :

* Revise la continuidad del interruptor de embrague como sigue:

Rango Amarillo/Verde| Negro/Amarillo
Manija presionada I 1
Manija suelta 1 1
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Sistema Eléctrico

Procedimiento de Revision Eléctrica

Unidad de Suspension

Funcion:

* Tiene un diodo transil para la filtracion de la fuente/onda de voltaje
en las lineas principales de suministro y asi proteger la ECU de las
fluctuaciones de voltaje.

e También consiste de dos diodos que se usan para el interruptor de
embrague y el circuito del interruptor de neutro. Estos diodos son
llamados diodos de proteccion inversa.

e Los diodos de proteccion inversa dan una indicacion correcta del
neutro en el tablero.

» Sintomas de mal funcionamiento: Se enciende el indicador de neutro
en el velocimetro cuando el motor esta enganchado y al presionar la
manija de embrague.

Nota:
1. No se recomienda un procedimiento de revision con el multimetro.

2. Para confirmar el diagnostico, reemplace la unidad.

Bocina
Rango Conexiones Valor Estandar
200 CC A Rodeg con la pin;a el cable 29 A
marron de la bocina.

Equipo de Medicion y Prueba: Pinza Amperimétrica CC
SOP :
* Rodee con la pinza el cable marrén de la bocina.

¢ Presione el boton de la bocina y revise la caida instantanea de la
corriente ocasionada por la bocina.

ce
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Procedimiento de Revision Eléctrica

Medidor de Combustible

Tanque Vacio

Equipo de Medicion y Prueba : Multimetro

Rango

Conexiones

Valor Estandar

200 Ohm

Conexion +ve Conexion -ve

Rosado / Rojo | Verde / Rojo

De acuerdo al
siguiente cuadro

Valor Estandar :

Tanque Lleno

Full Tan}

Resistencia (+2 ohm)| Barras en el Velocimetro

12

32

42

92

62

72

82

92

= (NN W[~ |01 |O | |0

Nota:

Si en la pantalla del velocimetro no es la adecuada, entonces revise lo

siguiente:

e \Voltaje de la bateria.

* Que el conector del velocimetro y del medidor de combustible
estén firmemente conectados.

ml?)a\jaj Auto International Business



r

Sistema Eléctrico

Procedimiento de Revision Eléctrica

Relé de Arranque

l

Ubicacion : En el chasis, en la parte derecha del carenado del asiento,
cerca s los relés.

Revision de la resistencia de la bobina del relé principal

Equipo de Medicién y Prueba: Multimetro

Rango Conexiones Valor Estandar
Conexion +ve | Conexion -ve
Relé de Relé de 3.9 0Ohm + 10%
200 Ohm Arranque Arranque . *
Cable Rojo | Cable Negro

Amarillo

SOP :
* Apague el motor.
e Desconecte el conector del relé.

e (Conecte el multimetro a los terminales de la bobina del relé de
arranque.

¢ Revise la resistencia.

Revision de la continuidad en el Relé de arranque

Equipo de Medicién y Prueba: Multimetro

SOP :
e Conecte una fuente externa de 12 V CC a los terminales del relé.
e Deberd oir un sonido ‘tuc’.

Configure el multimetro en modo continuidad.

Conecte el multimetro a los terminales del relé.

La continuidad (sonido beep) indica que el relé de arranque esta en
buenas condiciones.
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o
Procedimiento de Revision Eléctrica g

Bujias
DER  Bujias izquierda y derecha:
Fabricante: Champion -
Tipo: RG6HCC
E> Sefial desde la salida doble de la bobina de alta.
 Bujia Central:
Make: Champion
Tipo: RER6YCA
Central LHS Sefial desde la salida tnica (central) de la bobina de alta.
* Luz del electrodo: 0.8 ~ 0.9 mm
 Frecuencia de regulacion y limpieza: Cada 20,000 Km.
e Frecuencia de reemplazo: 40,000 Km.

Capuchon de Bujia

* Capuchondelabujiacentral.

4 + Capuchén delabujia derecha.

* Capuchéndelabujiaizquierda. )
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Sistema Eléctrico

Procedimiento de Revision Eléctrica

Plato Estator

SOP :
* Retire el capuchon de bujia del cable de la bobina de alta.
¢ Ajuste el multimetro en el rango de 2KOhm.
* Conecte los terminales del multimetro como se muestra en la fotografia.
* Valorestandar: 1KOhm + 150 Ohm

Bobina de carga de bateria
Este es un bobinado trifasico (de tipo sumergido en aceite)
Numero de polos: 18
Bobinas: Bobina de carga de la bateria
SOP:
¢ Desconecte el acople del magneto.
 Configure el multimetro en el rango de 200 Ohm.
 Conecte el multimetro como se muestraen latablay anote la lectura

N° | Rango Conexiones Valor de Resistencia
Conexion +ve | Conexidn -ve Estandar

1 Y1 Y2

2 | 200 Ohm Y2 Y3 1 Ohm

3 Y3 Y1

Unidad Regulador-Rectificador

Ubicacion: Enelchasis, en ellado izquierdo (Dentro del carenado de asiento izq)
Funcion:

 Esta es una unidad reguladora-rectificador trifasica y convierte el voltaje CA
trifasico generado por el magneto a voltaje CC, ademas regula el voltaje CC a
14.5V + 0.2 V CC a todas las velocidades del motor.

* Este voltaje se usa para cargar la bateria VRLA de 8Ah. (bateria sellada)
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Procedimiento de Revision Eléctrica

Caida de Corriente en el Motor Arrancador

Ubicacion: Sobre el area de la junta del carter.

Rango Conexiones Valor Estandar
200 CC A Rodee con la pinza amperimétrica el | 75 ~ 80 A (Sin los
cable rojo del motor arrancador capuchones de bujia)

SOP :

* Retire el carenado inferior izquierdo y derecho sacando los 6 tornillos
estrella que tiene cada uno.

» Desconecte los 3 capuchones de bujias. (tenga cuidado que la bujia no
toque las partes metalicas)

e Pongaelinterruptor de encendidoy el interruptor de apagado en ON.
 Seleccione el rango de corriente y ponga la pinza amperimétrica en cero.
* Rodee conlapinzael cable de entrada rojo del motor arrancador.

» Dearranque presionando el boton de arranque.

* Presione el boton de arranque por 3 segundos y revise la corriente que se
muestra en la pantalla de la pinzaamperimétrica

Flasher

Ubicacion: Debajo del asiento del pasajero, cercaala unidad de suspension.
G No hay un método de revision. Para probar su funcionamiento pruebe
reemplazarlo.
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Sistema Eléctrico

Procedimiento de Revision del Relé

Ubicacion

3 P 1
Ne Relé Ubicacién u l l

1 |Relé Principal

2 |Relé del Radiador En el tubo del chasis,
en el soporte del

3 |Relé de If:_l Bomba de carenado del asiento en
Combustible el lado derecho

4 |Relé Intermedio

Relés:
1. Relé Principal:

El Relé principal es activado por la ECU cuando lo conecta a tierra para cerrar el circuito de la bobina. Los
contactos de salida se usan para:

* Circuito de Encendido

* Gircuito de la Bomba de Combustible

e Circuito del Motor Arrancador

e Circuito del Parador Lateral

* Circuito del Motor del Ventilador del Radiador
e Circuito del Inyector de Combustible

e Circuito de la Valvula de Purga

* Gircuito del Indicador de Mal Funcionamiento
e Circuito del Indicador de RPMs del Motor

Si falla este relé el vehiculo no arrancara.

2. Relé del Motor del Ventilador del Radiador:

Este relé se usa para encender o apagar el motor del ventilador del radiador. La potencia del motor es de
30W, de ahi que para evitar que los 2.5A GC fluyan por el ramal eléctrico se incorpora el relé.

3. Relé de la Bomba de Combustible:

La potencia del motor de la bomba de combustible es de 18W. Este motor es de régimen continuo y mientras
el vehiculo esté encendido, el mdédulo de la bomba de combustible permanecera encendido y una corriente
maxima de 1.6 A fluird continuamente por el ramal eléctrico. Para evitarlo es que se provee este relé.

4. Relé Intermedio:
Este relé se usa en el motor de arranque para activar el relé de arranque.
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Procedimientos de Operacion Estandar

Retiro del Faro Delantero

N

Retire
e Los tornillos (4 und) que
soportan el parabrisas y la
arandela de plastico (arandela de
metal exterior).

Saque

 Elparabrisasy el porta placa delantero junto con su soporte.

Retire
e Usando un destornillador
estrella, saque los tornillos
laterales de la mascara izquierda
y derecha (2 und por lado) junto
conlaarandela plastica.

Saque

» Mascaras lateralesizqy der.

* Asegurese que las esponjas de la
parte interior de las mascaras
estén en buenas condiciones.
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Sistema Eléctrico

Procedimientos de Operacion Estandar

Iyl U
> <

* Asegurese que la tuercas (4 und) en el carenado del faro estén en

buenas condiciones.

Retire

e Los soportes del faro delantero
como sigue:

- Pernos laterales inferiores (2
und) junto con la arandela
plastica.

- Tornillos (4 und) con la arandela
metalica.

Saque
 Elfarodelantero de su soporte.

Retire
* El conector del faro delantero y
saque el faro delantero.

Retire
* Los tornillos (3 und) junto con
las arandelas de metal del faro
delantero con un destornillador
estrella

Saque
o Elfarodelanterodel carenado..
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Procedimientos de Operacion Estandar

* Asegurese que los ojales de jebe (2 und) y la oreja del faro delantero
esté en buenas condiciones.

Ajuste del Enfoque del Faro Delantero

* Ajuste el perno de regulacion del
enfoque del faro, con el manillar

girado a la derecha y con la +

ayuda de una extensién de la  |Dadode 10mm

marca FORCE, g
Extension

Llave de trinquete ——»

Retiro del Faro Posterior

Retire

mps = « Asiento del pasajero.

* Pernos (4 und) de las

I:> <:| agarraderas posteriores izqy der
con una llave allen de 6 mm y

saque lasagarraderas.

Retire
<:| <3 e Los pernos (2 und) de la parte superior del guardafango y los
<:| tornillos (3 und) conunallave de 10 mmy un destornillador estrella.

<&
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Sistema Eléctrico

@
Procedimientos de Operacion Estandar f

vy

Y

Y

o
°

Retire

e 2pernos con laarandela de metal de la parte inferior del guardafango
posterior y 2 tornillos usando una llave de 10 mmy un desarmador
estrella.

Saque
_* Protectordejebe de losacoplesy desconéctelos como sigue:

Faro posterior

Direccional posterior derecho O

Direccional posteriorizquierdo

Luz de porta placa posterior 4 Q
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Procedimientos de Operacion Estandar

Y

Retire

4« Pernodel soporte de refuerzo del
guardafango posterior.

* Pernos (2 und) del soporte del
guardafango posterior

Retire

* El guardafango posterior como
se muestraen lafoto.

Retire
* Placadel seguro de asiento.

Retire

4. a placa, del cable del seguro de
asiento, del sujetador del cable.
 (Cable del seguro del asiento.

Saque
e Guardafango posterior.

>
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Sistema Eléctrico e —

@
Procedimientos de Operacion Estandar f

Retire

 Tornillos del faro posterior (4
E{) <: und.)y saque el faro posterior.

> =

Retiro del Direccional Posterior

Retire

<:| * Asiento del pasajero.
* Tuercas del soporte del porta
placa posterior (2 und)
<A Saque

e Placa posterior junto con el
soporte.

Retire

e Tornillo de la coleta del
ﬁ guardafango.

Saque
e Coletadel guardafango

Retire

* |os pernos (4 und) de la bandeja ﬁ ﬁ
inferiory lostornillos (2 und) ﬁ ﬁ
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Procedimientos de Operacion Estandar

Sague
* Labandejainferior.
Retire
* Los tornillos delanteros (2 und)
de la bandeja inferior para retirar
0 colocar facilmente el cable del
direccional.

Saque

 El capuchdn de la conexiones y
desconecte el acople de las
direccionales.

Saque

* E| cable del direccional, tal
como se muestra en la foto.

e El cable del direccional del
soporte del cable.

Retire
e La tuerca que soporta el
direccional.

Saque

_* Direccional, tuercay arandela.
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Sistema Eléctrico

Procedimientos de Operacion Estandar

Retiro del Guardafango Posterior:

@ 0

Retire
* Faro posterior.

* Direccionales posterioresizqy der.

* Tuerca que soporta el reflector con una llave de 8 mm vy retire el

reflector.

Retire

* El conector, de la placa posterior, de la arandela aislante del soporte

de refuerzo.

Retire
e El Tornillo (2 und) de la luz del
porta placa.

Saque
e Laluzdelportaplaca

Retire

 Tornillo del soporte de refuerzo
del guardafango posterior

Saque

e Soporte de refuerzo del
guardafango posterior.
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Procedimientos de Operacion Estandar

Retire
* Placadelsegurodelasiento..
Saque
* Elsegurodelasiento junto conel
soporte del cable del seguro del
asiento.

e El guardafango posterior que se muestra en la foto puede
reemplazarse por uno nuevo.
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Sistema Eléctrico

Procedimientos de Operacion Estandar

Retiro de la ECU y Caja de la Bateria

Y

4 4

Retire
 Bateriay cajade jebe.
* (CajadeFusibles.

Retire

* Los pernos (4 und) que soportan
la caja de la bateria.

 Levante la caja de la bateria junto
conlaECU.

Retire

* Las tuercas (4 und) del soporte
de la ECU con una llave de 10
mm y saque el soporte de la
ECU.

 (Cajade bateria.

Tire
* El seguro de la ECU tal como se
muestra en la foto.
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Procedimientos de Operacion Estandar

:

4« Tire del seguro de la ECU como
se muestraenlafoto

* Hasta que esté perpendicular P
conla parte gris.

e Saque laECU.

Para colocar nuevamente la ECU:

» Asegurese que el conector y la
cara de la ECU que tiene la
inscripcion "Top" esta hacia
arriba.

e Goloque la ECU completamente
en el conector y coloque el
seguro.

Reemplazo del Velocimetro Secundario

ml?)ajaj Auto International Business

Saque

e Cubierta del tanque de
combustible.

Retire

e Pernos del velocimetro
secundario (2 und)

c
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Sistema Eléctrico

@
Procedimientos de Operacion Estandar f

Saque
e Elvelocimetro secundario.

Retiro del Sensor de Vuelco

Retire

e Tanque de combustible.
¢ Conectordel sensor de vuelco.

Retire
_* Lospernos (2 und) del soporte del sensor de vuelco.

Saque
_* Soporte del sensorde vuelco.
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@
Procedimientos de Operacion Estandar f

Retire

* Las tuercas que soportan el sensor de vuelco (2 und), sujetando el
G tornillo con un destornillador estrella.

 Separe el sensorde vuelco de su placa de montaje.
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CAJA DE
FUSIBLES

Circuito de la Bomba de Combustible

Sistema Eléctrico
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Circuito del Inyector de Combustible
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Bajaj Auto Limited
Akurdi Pune 411 035 India

Tel | +91 20 27472851
Fax | +91 20 27407385

www.bajajauto.com

CIN number : CIN L65993PN2007PLC130076
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